Pag. .
COMEDIA HEROYCA.

EN TRES ACTOS.

LA JUDIT CASTELLAN A.
POR D. LUCLANO FRANCISCO CAMELLA.

Representada por la Compafifa de Manuel Martinez el dia 9 de
= - ciembre de 1791.

PERSON'AS.

Nurio Menchaca , padre de Elvira. Lo} Mendo 5 Capitan Espanok,
Elvira. ] /5\5} Sancha , criada de Elvira.
Genzale Gutierrez. , Alcayde de Os- ﬁ‘/\%} Abdemelic, moro.

0y Fatima , mora.

“iha. { :
a5y Muley , confidente de Abdemelic.

Alfonso Gomez.

Garci Fernandex, Conde de Castilla. @5y Hombres, mugeres, uiiios, castellanos
Don Sancho Garcia su hijo. 5%

) mores.
ACTO PRIMERO.~-

Selva con vista de Osma, por cuyas puertas saldrdn warios criados condu=
ciendo d:l diestro algunos caballos ricamente enjaezados s detrds de los qua-
les vendran Gonzalo Gutierrez , y Alfonso Gomez con séquito de Castellanos
vestidos de gala.
Gonz. A Dios Alfonso , y supu¢sto seguro , que mi conato
. no perdonard momento

pata que de amor tan raro,

disfrutels con vuestro enlace

los mas plausibles alhagos.
Gonz. Si Elvira me ama en extremo,

que para efectuar el trato

de mi boda, solo falta

dar d 1a novia la mano

ante el Preste , como ordena
nuestro rito sacrosanto,

ve por ella 4 Santistevan

de Gormaz, y con el fausto
y obsequip .que corresponde),
la vendras acompanando,

Alf. Jamas para tales fiesta,

tan brillantes aparatos
dispuso amor , ni en las aras
de imeneo consagraron
ofrendas dos corazones,

mas finos v enamorados

que los yugstres ; y asi vive

QR

tambien en extremo la amo;
que en materia de:teincza,

s pvngue puoca; he epamorado,

no s€ sj me gana.

Alf. Dudo

en tu caracter extrafo,
obsequio tan exquisito
como el que muestras ; criado
en los rigores-de Mairte
desde n.no , el dulcealhago
de Venus, me persuadia,
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2 Comedia Heroyca.

que te seria ignorado
pero veo , que hace amor
prodigios en estos casos.
Gonz. Aunque en las lides de Marte,
solo se aprende el extrago;
los que se emplean en ellas
fundan todo su eonato
en ser finos con las damas,
sin dexar de ser osados.
Alf. Hasta el lenguage de amor
parece que has estudiado
asi mismo.
Gonz. Como amor
se entro de golpe y porrazo
en mi corazon , me explico
con sus voces ; pero hablando
en confianza , te aseguro
que de hablar asi me canso,
porque ya sabes que nunca
para explicarme he gastado
mas voces que las precisas;
al pan, siempre le he llamado
pan, y al vino , vino.
Alf. Pero
es preciso cultivarlo,
atendiendo que la novia
desde sus primeros afios
tuvo una educacion fina,
y podria si su alhago
careciese de un obsequio,
como al que esta acostumbrado,
entibiarse : tu no ignoras
que han pretendido su mano
los ricos hombres mas nobles, J
mas atentos, y hacendados
de Castilla, pues dotada
de quantos dones y encantos
es capaz naturaleza
de aplicar 4 un cuerpo humano
es la delicia del Duero ,
la‘gloria de este Condado ,
el asombro'de las gentes,
y de la hermdsara el pasmo.
Gonz' Ve 'por Elvira',y no viielvas
4 alabarla , primo, tanto,
que no me gusta,
Alf. En loarla,
discurro que no'te agravio,
Gonz: Es asi; pero sintiera
que gustases demasiado
de ella, y como otres han hecho,
abusases'del encargo; . v s UG

©3]a custadia de 1a novia,

Alf. No te entiendo.
Gonz. Esto es decirte,
que no me des ¢l petardo
de dexarme a mi sin novia,
despues de haber hecho ¢l gasto
de 1a boda.
Aif. Tus rezelos
me dexan amancillado
sumamente, Y si me juzgas
capaz detal atentado,
porqué en el riesgo me pones
tu mismo de executarlo?
Gonz, Qué quieres, Alfonso Gomez,
sobre este asunto soy raro,
lo confieso , y con mi padre
andaria a cintarazos
si fuese preciso.
Alf. Amigo ,
si con zelos infundades
empieza tu amor , no dudo |
que serd su fin infausto. .
Gonz Ponte en camino, y no hagas |
de lo que te digo caso 5
que ya voy viendo, que estoy { C
sobre este asunto atrasado : |
Dile 4 su padre. que venga {
i su hija acompanando ’ -
igualmente.
Alf. Te persuades,
que su asistencia en tal acto '

podia faltar? I '
Gonz. Repito,

que sobre esto soy negado,

haz lo que gustes, y vete; G

pero mira que te encargo 3 3

y 4 este efecto de 4 caballo
toda esa escolta consigno,
pero yo no me ‘persuado,
que tengais encuentro alguno,
pues aunque rcfieren varios
que Abdemelic propagar
piensa en Castilla el extrago,
que ha principiado en Leon,
el Conde le saldra al paso,
y dexard arrepentidos

sus intentos temerarios.

Alf. 8i Elvira por ti pregunta , :

qué la dire?

Gonz, Que el cuidado i

de la fortaleza de Osma,
que et Conde puso a mi cargo, '
R0



La Judit Castellana.

no me dexa separar
de sus muros; y si 4caso
lo toma 4 mal, la dirds,
ye primero fui soldadq
que amante, y qu¢ me disculpe
si antepongo ¢l Soberano
imidama.
Alf. X sise enoja? LN
Gonz. Ve por ella con mil .dmblos o
y dexame : quicn demonios
me ha metido a enamorado?
Alf. Note alteres.
Gonz. Ea, pues,
todos monten i caballo.
Espera, que cn la aralaya,
pe estaen el sitio mas alto
3e la loma , que domina
la mayor parte del campo
de Castilla, hacen sefiales.
Qué podra ser?
Alf.Nolo alcanzot
las demas en vista de ello
las repiten.
Gonz. Qué impensado
suceso dara motiva
a executarlas 2 Si acaso
el cruel Abdemelic
vendra las tierras talando
_.de Santistevan? Alfonso,
vé corriendo i averiguarlo.
Alf. Seguidme ; pero aqui viene
presuroso un Castellano,
sin duda 4 enterarte de ello.
Sale Mendo.
Gonz, Qué es esto?
Mendo. Senor Gonzalo,
en la espaciosa llanura ,
que hay en el pueblo inmediato
i Santistevan , se advierte
un tropel confuso y vage
de gentes , que aunque la nube
de polvo que ha levantado,
cuya espesura del sol
encubre d veces los rayos
impide ver que executan
1a voceria que a ratos ,
conducida por el ayre,
percibe el oido claro,
y las idas y venidas
que se notan , retratando
un campo de roxas mieses
de los vientos agitado ,

demuestra que una batalla
muy refida se estd dando.
Gonz. Valgame Dios! si hijo y padre
habrin venido a las manos!
Qué consternado me tienen
las disensiones de entrambos!
Aif. Con la escolta prevenida ,
pasemos a averiguarlo.
Gonz. Primero dexa que en Osma
prevenga lo necesario,
a fin-de que sec conduzcan
como deben en tal caso.
Ah de Osma. Todo el pueblo
E!l pueblo se asoma en las marallas.
_esté en los muros armado ;
y si acaso Don Garcia,
con las gentes de su bando
quisiese entrar por sus puertas,
le direis , que sois vasallos
del-Conde Garci Fernandez,
su padre , y su Soberano;
y que mientras no abandone
los designios temerarios,
que le hacen ser un mal hijo,
le impedireis denodados
su entrada, y que por la gloria
de su padre , habeis jurado
derramar toda la sangre
como buenos Castellanos.
Alf. La lealtad , que en todo tiempo
a sus duefios demostraron
los de Osma , es bien notoria
i todo el mundo.
Mend. Obsevvaron
asimismo , antes de ver
la confusa 1id , que varios
como profugos venian
icia estos muros.
Gonz. Corramos
i ver de esta novedad
los motivos, Castellanos,
vuelvo a encargaros, que el Conde
¢s tan solo Soberano
de Castilla,
Alf. En su defensa,
moriremos como honrados,
Selva: salen ancianos , mugeres con
nifias , apresurados , demostrando ha-
llarse fatigados del camino , y de-
tras vendrd Nuiio Menchaca anii-
mdndolos.
Nuiio, Animo , pues, hijos mios,
1\ que




que ya cerca de Osma estamos
ros os aflijais , que si el moro
de bienes os ha privado ,
el cielo os guardé la vida ;
pues dispuso , que entretanto
que se entiegaba al saqueo
con furor desenfrenado ,
lcgraseis de Santistevan
salir sin sev observados :
vamos, pues , que poco falta:
lleva tu ese pebre anciano,
que no puede mas. Vosotras,
asi propio recobraos .,
rio priveis & vuestros hijos
de la libertad , salvadlos,
no dexeis que el moro fiero
consiga hacerlos esclavos,
ni menos que su torpeza
se ccbe en nuestro recato.
Mug. Por conservar estas prendas,
ya el aliento reccbran os,
Nuiio. No'detenerse. dexadme
que vuelva a ocupar ¢! lado
del Conde , la liberrad
y ¢l honor debe animaros.
A ©Osma todos; pero Elvira
no parece , del cansancio
del camino fatigada |,
sin duda ,’atras se ha quedado.
Donde estari? Ssntos cielos!
Si se habra extraviado acaso
en el monte , y de les moros
vendra 4 ser despoo infausto 2
Triste de mi si el destino
ha afiadidd éste quebranto
a mi corazon'! los bienes,
los tesoros | que he dexado
en Santistevan al moro ,
pierdanse, que aunque ganados
con mi sangre y mis servicios,
son bienes al fin mundanos;
“pero’si he perdido i Elvira,
no he de poder tolerarln
mas otras vienen huyendo
acia aqui sino me engafio s
Salen otras mugeres huyendo.
Si vendrd entre ellas? no viene:
Y Elvira?
Muog. 1. Sid darla amparo ,
no os dirigis al momento,
la encontraran los contracios,
pues el moro vencelor

Comedia Heroycts

del exército chtistiano’,
va dirigiendo su enojo
icia Osma.
Neuiio. Y no han quedado
algunos en su custodia?
Mug. 1. Aunque los mas esforzados
quedan con ella, es preciso
que por su mucho cansancio,
si los moros los atacan
no pueda seguir sus pasos ,
y la prendan.
Nuiio. Qué decis?
0 que dia tan aciago
para mi pecko § y el Conde,
sabeis agdnde ha quedado?
Mug. 2. En medio de la refriega,
porque & morir peleando
esta resuelto.
Nuiio. Pues hijas,
conforme podais , salvaes ,
mientras que el amor de Elvira,
y la fée 4&1 Soberaro,
me precipiran al riesgo
para dar la vida d entrambos.
Mug. 1. Ya que perdimos los bienes
la libertad no perdamos : -
vamos 4 Osma. - !
Mug. o. Vamos , Nufa, 7

el Cielo nos de su amparo. Vanse.

Sale Elvira desfallecida.
Elv. Quién de tan grande peligro
me sacara, Cielo Santo'!
No puedo mas::- Con la prisa
del camino , y el quebranto
que en si trae la penuria
de la fuga , se extenuaron
mis fueizas , y si no huyo,
y véncen 4 los christianos
que me defierden, los moros
me llevardn 4 su campo
vencedor , y seré esclava
de algun barbaro Africano:
si Don Gonzalo Gutierrez
supiera el'riesgo en que me hallo,
como en alas del amor
vendria & darme su amparod
mas le ignora , y es preciso
perecer , si no me valgo
de las fuerzas ; pero el pecho
se encuentra de ellas exausto.
Exdusto? no soy yo Elvira
Menchaca, cuyo esforzado

\
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La Fudit Castelland. 5

corazon, cuyil constancia
en los cercos dilarados
ue 4 Gormaz ha pucsto el moro
ya con la espada en la mano,
ya animando d los vecinos,
ya sufriendo los trabajos
del asedio . ha merecido
que los-valientes soldados,
que han defendido sus muros
{a diesen parte en su lauro?
Pues siendo la misma Blvira,
como el valor he olvidado 2
Como no me animo? un noble
recuerdo en un pecho hidalgo,
quénto puede ! ya parece
que esta mi pecho inflamado
del brie antiguo. Si ¢l Cielo
deparase a mis cuidados
un acero , quiza-entonces
pudiera logrars:- un arbol
me ofrece un robusto trorco
con que ayudar los bizarros
caudilos que”me defiendens
pero ya lo intento en vano,
que los moros superiores
¢n mumero los mataron,
y icia mi , qual Leones fieros,
dirigen su ¢poje insano.
~Sale Muléy-con' algunos moross
Muley. Rindete, christiana bella,
O muere,
E/v. Deten el paso,
barbaro mioro, 'y advierte,
que un corazon esforzado
como ¢l mio, no se rinde
sin morir.
Mulev. Débil'reparo:
prendedla , digo.
Elv. Mibrip ™
sabvd, viles ,-estorvario.

_ Miiley. Sine , matadla, Ya has viste

La prenden.

-“para nosotros , quan flace

tu arrojo ha side.
Elv, Ah perverses !
Muley. Llevemosla & nuestro campo.
Elv. Ay esposo ! ay padre mio !
Salen Gonzalo Gutierrez:, Alfonso

Gomez , §y soldados Espaiioles.

Gonz.Lavoz deElvira he escuchado::-

Pero unos moros la llevans:

soltad la presa , villanos,

6 morirels 4 mi enojo;
soltadla al momento.
Bluley. Huyamos ;
que en cada golpe , parece
que este Espane! vibraun rayo.
Huyen los Moros.
Gonz. Rayo soy, que d la morisma
ha de escarmentar osado.
Elv. Don Gonzalo es? qué ventura !
Gong. Pucsto que huyeron , dexadlos.’
Elv. Bstis herido ?
Gonz. Nosé
y tu recibiste dafio:
de csos perros ?
Elv. No, mi bien. »
Gonz. Siendo asi, dame los brazos.
Elv. Este no'es tiempo de amores.
Gonz. Pues si no lo es , dexarlo.
Elv. No pienses que dcl desprecio,
ha nacido este'reparo:
s¢ bien , que por dos metivos
soy  deudora de mi mano,
3 tu carifo: el primero
porque supieron tus rasgos
generosos adquirirla 3
y-el segundo, porque me hallo =
obligada de la vida
3 tu volor's pero el caso
presente no dexa obrar
la gratitud ,-Bi el athago.
Bicn conoces , que Do €s tiempo
de dar al carifio vado s
pero para que no-dudes
del extremo con gue te amo,
te juto , que antes de unirme
i otyo amotr , veras trocado
todo el orden delas'cosas :
no habrid en las cortes engafno:
saldra el Sol por occidente,
cl pez nadard en el prado .,
contra su corriente , el Duero
volvera su curso manso;
y comera el fiero tigre
con el cordero hermanado.
Gonz, Elvira, yo te lo creo;
pero si hemos de hablar claro,
yo no naci parati,
yo hablo siempre liso y llano,
y tu gastas unas frases::-
Elv. Tuhablas como buen soldado.
Gong. Eso sl voto a Dios i
y sin mentir.

Elye
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Elv. Asite amo.
Gonz. Pero qué es esto ?
Elv. Que el moro

i Gormaz ha saqueado.
Gonz. Ya lo sé por las mugeres

que en Osma se refugiaron,
Z!lv. Has visto a mi padre 2
Gorz. No.

Elv. Pues las iba comboyando.
Gonz. No te asustes : me dixeron,
que asi que las dexo en salvo

fué a buscarte , y 4 ocupar
de su soberano, el lado,
Elv. Ay padre mio!
Gonz, Vosotros
mientras que nosotros vamos
a la lid , Illevad a Elvira
a mi alcazar,
Elv. Ay Gonzalo ,
que dexas mi corazon
cercado de sobresalto.
Gonz. Nada temas, porgque el cielo
favorece a los christianos.
Elv. Ha dias , que contra ellos
se muestra muy enojado.
Gonz. Sin embargo , en este lance,
yo creo que ha de ayudarnos.
E/lv, Quanto tu peligro temo !
Gonz. A Dios, que me esta llamando
el honor a toda prisa,
¥amos, amigos,
E/v. Gonzalo,
que me cuides de tu vida
tan solamente te encargo g
mira que es mia.
Gonz, Yaveo,
que me meto en mil cuidados
con cansarme ; porque Elvira
de mi vida se ha propiado ,
no puedo perderla? Vaya ,
que un marido es un.esclavo.
Alf. Aguarda, primo.
Gonz. Que aguarde,
quando me esta provocando
el enojo contra el moro ?
Alf. Hasta tanto que sepamos ,
uien causa esa confusion
?{e este tropel de soldados
que aqui se acerca, arriesgarse
fuera intento temerario.
Gonz. Y quién son csos que huyen ?
Alf. Los Castellanos osados,

vasallos de nuestro Conde,

Gonz. Esos no son Castellanos,
voto 4 Dios, que si lo fueran,
no huyeran de los contrarios:
Que las haces Espafnolas,
abandonen asi al campo!
O mengua , que en las edades
denigrard nuestros fastos!
volved 4 la 1id , no huyais,
A los soldados que van saliend,,
Sale Nufio con soldados Espanoles

huyendo.

Nuii. Harto trabajo ha costade
conducirlos & la fuga:
No al despecho, Don Gonzale
los volvais de nuevo , todos
4 competencia han mostrado
su valor ; pero la suerte::-
la multited de Africanos::-

Gonz. Se ha perdidos la bartalla,
no es.eso ¢ Con dos mil Diablos,
lo podias haber dicho
rato-hace : buenos estamos {

y por ventura, de moros
nos hallaremos rodeados 2

Nusi, Si, Gonzalo ; pues es tanta
Ia multitud de Africanos ,
que cubren todo el distrito
que hay de Gormaz a estos campos:ie

Gonz. Cob qué sosiega lo dice.

Neaii. Aun no es el mayor quebranto,
que debe afligirnos este 5
otro mayor , preparado
nos tenia la desgracia.

Gonz, Otro mayor ¢

Nuiz. Si, Gonzalo. ;

Elv. Que sucede, padre mio?

Nusi. No me es dable pronunciarlo,
sin que el dolor de mi pecho
me haga prorrumpir en llanto.

Gonz. Decidlo, pues, que ya estoy
por saberlo rebentando.

Nuit. Pues, Gonzalo , yo no puedo::e
Espanotes desgraciados ,
dignos de mejor fortuna,
ya no teneis Soberano.

Gonz, Como que no?

Nusi. Como el moro,
le ha hecho prisionero

Gonz, Vamos ,

vamos 4 salvar al Conde ¢

que os detiene Castellanos 2




La Judit
vamos 4 salvar al Conde
que 4 librarlo solo basto.
Elv. Espera Gonzalo , espera.
Gonz. Bl Conde entre esos villanos 2
vamos , digo.
Nui. No al.encjo
del moro , el resto expongamos
de nuestra tropa,
Gonz. Eso fuera
mirar mas por el soldado,
que por nuestro duefio: puede
ninguno de estos hidalgos
querer a tal vilipendio
sobrevivir? no, miradlos.
como el rubor de la afrenta
estd en su rostro grabado;
vedlos , pues ; no los veais:
mirad su pecho inflamado
de valor y de lealtad :
ved , como empunan osados,
en favor de su sehor
el crudo azero : hijos , vamos
4 morir , 0 a libertar
4 nuestro Conde.
Nuit. Insensato,
no con valor indiscreto 4
pierdas a Castilla : acaso
corrio 4 hacer frente a los moros
el inclito Don Pelayo,
asi que dexo Rodrigo
toda Espana al Afuicano ?
Licvd 3 Asturias las reliquias
del exército , aguardando
mas favorable ocasicn,
y recobrando despacio
fue fo'que perdio Rodrigo §
pues sus pisadas sigamos.
Con el residuo infeliz
de tropas que se salvaron
recojamonos en Osma,
donde despues de implorado
el patrocinio divino ,
con madurez resolvamos
lo que debemos hacer
en lance tan apurado.
Gonz. En los tiempos venideros,
© qué dirin los Castellanos,
quando lean en la historia ,
que tuvo el Conde vasallos
tan cobardes , que 4 los moros
dexaron hacerle esclavo:?
De Castilla ese borron

Castellana. -

he de quitar , y aunque trato
de emprender un imposible,
Dios fortalece mi brazo;
que como reynan por Dios
los Principes Soberanos,
Dios dispondra , que mi esfuerzo
supere al del Africano.
Nudi. Aunque todo sacrificio
hecho al Rey por el vasallo,
es grato a Dios, Dios no quiere
que al riesgo nos expongamos
de ese modo.
Gonz. Sobre mi
os habeis tomado un mando
muy excesivo, Don Nufio;
y aunque estamos muy cercanos
a ser suegro y yerno , ved ,
que yo en mi persona mando.
Nudi. Pues despreciais mis razones,
precipitate , insensato.
Gonz. Tode precipicio honroso
liena de gloria: ea, vamos.
Elv. Esposo mio, detente.
Gonz. Ahora no escucho arrumacos:
vamos.
El!v. En nombre de amor,
que no te pierdas , te mando.
Gonz. Bien digo yo, que el casarse,
¢s hacerse un hombre esclavo,
y siendo asi, desde luego
renuncio todos los pactos
de la boda: a Dios, Elvira.
Nu#i. En nombre del Soberano
de Castillal] tu Sefor,
deten ,.Genzalo , los pasos;
y de no , prendedle luego.
Alf. Por Dios no nos detengamos;
que ya deturbantes roxos,
estan cubjertos los campos
vecinos. Nusi. Vamos i Osma,
No vienes? Gonz. Solo el mandato
de':mi Sefior natural
podia haberme obligado
a obedeceros.t ©
Elv. Ya veo,
que haces de mi poco caso.
Gonz. Como estoy de mal humor,
de responderte no trato.
Nufi. Vamos a Osma, y nucstra suerte
en manos de Dios pongamos. vans.
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Vista de Osma con pueria y subida
transitables , al lado de la subida ha-
brd casas, que figurardn el Bup-
go, al pie de las quales atravesard
un rio, 4laderecha habrd unl puente
cortado. Salen' Muley y
moros,
Mul. Si por el lado del Burgo
no se puede entrar , en vane
discurre tomar 4 Osma
Abdemelic por asalto,
nunca pense que tuviese
los muros tan elevados:
por el Burgo, con efecto,
parece que son mas baxos:
con el auxilio de escalas,
y haciendo un ataque falso
por la otra puerta es factibles:=
pero hay ¢l grande reparo
del rio, que enteramente
ciersa para el Burgo el paso,
veremos si es muy profundo,
no es facil pasarlo a vado
sin gran riesgo; pero dicen
gue hay un puente , 4 verlo vamos
amigos; pero qué miro,
los Christianos le 'han cortado:
.o es dable tomar 4 Osma
sin un asedio muy largo,
y el detenernos en €l
fuera dar 4 los Christianos
lugarpara que juntasen
nuevas tropas, y arriesgarnos
a perder con nuestra ruina
todo lo que hemos ganado,
y puesto que Abdemelic
mientras segia al Christiano
nos mando que con cautela
registrasemos. despacio ., -
esta plaza ,.d enterarle
de;da-dificultad xamos
que hay de tamacla; Espagioles
si del furor Africano
no es Osma despojo.,-erguidqs_
no teneis que demostraros,
que si contemplaisla ruina -
de la-Coruna , Santiago, :
y Gormaz , en yez.de erguidos
teneis que estar arredrados, vans.,

Suben & Q-.sm}u Nudion Menchacay, €zon-
zalo Gz..tzerrc'z . Alfonso Mendo, L~
wra y soldados Espajioles,

Nuii. Con el auxilio del bosque
que nos cubrio al retirarnos,
la arrogancia de los moros
enteramente burlamaos,

y sin confusion pudimos
a los muros acercarnos.

Estés ya de la razon
convencido , Don Gonzalo?
Gonz, Qué s¢ yo , y estoy con vos
con mucho extremo enojado.

Nuii. Por que?

Goiz. Porque me habeis hecho
huir como uno de tantos,

E/y. Vamos mi bien, y uno juzgues
que en esto te has dinigrado:
todos saben tu valer,

y saben que site amo
es por.tu esfuerzo. Te quedas
atras? Donde vas Gonzalo?

Gouz. Dondevey? A disponer
que no venga 4 incomodarnos
el moro, a cortar el puente
con estos::-

Nuii. Ya estd cortado.

Gonz. Pues dexadle que entre ahora,
Nefo, en Osma el Africano,
que por Elvira le juro
‘que saldra bien castigado. i

Nuii. Pues él nos viene 4 asediar

Gonz, Pero no viene'a tomarnos,

Nuii. Vamos 4 tratar del modo
de librar al Soberano,

y ofrecer por €l la vida
desde el.mas chicoal mas alto.

Gonz. Por aquiwvienen los maros
con ¢l eriunfo'd provocarnos.

Nuii. Vames, note precipites.

Gonz., Estais Nufto muy cansado.

Al compis de una festiva marcha
irdn 5nl€endo algunos moros armados,
dlos que seguirda otros que traerdnes-
padas , rodelas, lanzas, zeladas, es-
cudos y todo génerode armas en triuns
Jo. Luego vendrdn: encadenados, va-
rios Espaiioles trayendo en hombroslas
campangs de la fglesia de Santiago,
detrds deiellos wendndn otros moros,
que traerdn estandartes, y vanderas
arrastrandoy y pon iltimo Abdemelic
v Fatima ficaballo ;) el Conde de.Cas-
titla llevard del digsiro el caballo z’e
A -
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La Judit Castellana. )
Abdemelic o § otro espafiol cautivo  de tus voces pues niuno
¢l de Fatima , y cerrardn la comitiva tan siquiera se ha asomado
algunos moros armados , despues de zggda&mgml{a.‘, :
dar una vuelta por, el teatro cesard fa €ond. No tienen

marcha y-derd Abdemelic,., . 1l.  0]os para ver esclaveg, )
‘ HEE ’ ¥ 10 lk a su Principe.
‘Abdem. Jactanciosos espanoles, Abdem. Y por qué
aunque os habeis encerrado - . notratan de rescatarlo
en csos muros , creyendo siendo.tan leales?

de mi furor libertaros,

Cond. Calla, : Py "
habeis de veros un dia

no culpes los castellanos;

2 ¥
mis cadenas arrastrando, culpa tu,dureza:, sabes.

i menos que vuestro Alcayde los privilegios sagrados

no me entregue de buen grado + de un Principe?

las llaves de Osma , que entonces ., Abdem. Solo se ,

YO 05 Prometo conseryvaros, que la suerte te ha arrojado

honeres , vidas y haciendass entre los demas que arrastran,

mas s1 os mostrais ebstinados mis cadenas , y otro fagto )
en pegarme lo que pido. .12 ..::_.hacen los caudillos yuestros
sufrireis el mismo exirago .con los Reyes Africapos.

‘que esos infelices, ved Cond. No llames Reyes d quicnes

de quantos se han obstinada 0 .en Espaiia son tiranos:

Jos abatidos despojos: Abdemelic ; si no basta

€s0s miseros esclavos : el lustre de soberano

os dirin que la Gornfa- & . g o:que me dio el Cielo d vencer |
fuc,trofeo de mj brazo ' tu corazon,obstinado,. . :

vencedor ;.esas campanas o bastete el mirarme herido,
que en hombros de Christianos de sangie todo bafiado,
llevo 4 Cordova 4 ofrecer j debilitadas las fuerzas,
al profeta sacrosanto =3 y & la muerte muy cercano,
de Ja Meca , manifiestan . [, - - ] hazme poner , si de fiera
la destruccion de Santiago: .. no te pregias, al cuidado
esas vanderas, que yn dia. - de quien remedie ; si es dable,
con sus castillos dorados de las heridas el dafo., . L
fueron de Gormaz la gloria, i Fatim. Dueho mio , hazle llevar,
v ahora pisan-mis caballos, donde logre algun descanso:
manifiestan.igualmente yo te lo ruego.
vuestro deplorable estado, Abdem. Que vengan
y por fin, ved & mi diestro , a darsele sus vasallos,
vuestro dueiio sujetado, que le rescaten.
que teneis ya que espetar? Gonz, Qué quieres :
No estais de penurias hartos? por su rescate,, Africano? .
rendios todos 4 Hisen, Sale Gonzalo én. un reducto de ln mu-
en cuyo nombre yo mando: ralla, que dard encima del rio.
entregadle lo que falta Abdem. Qiiero quarenta caudillos
que conquistar, contemplando los mas nobles y esfuizados
que al fin serd vuestro dueiio, de Castilla, -
aclamadle soberano Gonz. Qué mas quieres?
de Castilla, si quereis Abdem. Quiero cincuenta cabailos
de mi furor libertaros, hijos del betis.

Fat. Es tan grande la arrogancia, Gonz. Qué mas? :
que no han hecho el menor caso Abdem. Quiero quatro mil ducados,

B quan-




16 y
quantas joyas'y preséas’
hay en Osma. * ~

A la voz de castellanos saldrdn todos

menos Elvira.

Gonz, Castellanos, -

hay alguno que se niegue

4 conceder estos pactos

por la liberrad del Conde?

Querreis ser por ¢l’esclavos!
Tod. Todos. _ '
Cond. Espanoles leales, *

qué haré por recompensaros? 112
Gonz. Moro, quinto me has pedido’!

te entregaré de contado, - 7 7

Veme a esperar a tu tienda, -
Abdem. En ella estaré aguardandos

van:0s moros., ! Ahe s RV
Gonz. Hijos'mios, = | 000

ya tenémos soberano. "¢

33§

‘pans. ~Abdem. Hermosa Fatima, objéto ‘7

Comblia Héropca. v ;

cni‘uno ni oo evarels - = by,
~por ahora este retrato:
‘soltadle que Abdemelic ,
vera quicn debe ilevarlo, %
Mor. 2. A mii me hd tacado en‘suerte,
Mor.1.Yo0 en Santistevan lehe hallado |
- me.compete, ; |
Mul, Venid,
que de pasc que en sus manos
pongo estas joyas y alhajas
que del botin le han 'tocado,
le daré parte de todo.
1. y2. Piies Mualey, nos conformamos,
Ticida maghifica 'de Abdemelic con
« entfada grandiosa en-o interior con |
cortinas corridas, Aparecen senta-
dos en sus almohadas Abdemelic § |
C Fatima. '

<UL

de mis amantes cuidados,

Selva corta. Sale Muley con un cofres,
cito d¢ alkajas vy sartas de perlas’ en
la mano hablando con'dos morcs | ‘el

gracias 4 Ala que el sosiego
que e# este sitio §ozZamos

uno de ellos traerd el retrato de
Elvira en {a mano,
solo ha de ser elipétfato, '
que aumjh’e’ﬂidﬁm~‘fh’8ant?ste'vaé
de Gormaz e Hallo en el quarto
del Geberrrador, no tiene '
derecho-$obre‘el hallazgo.
Porque pot-ley dela guerra’ "
esti ¢] guertdro Lbligado %
en uh shiueo:; 4 entegar T D
tedo quanto-hidto 4 k65 ¢abos 'V
senikidos partl Gife st VT W
el qualsin-hacer agravio
a ninguno, lo reparte ,
con todos , segun sus cargos,
y asi goce cada’unt © "N Y
lo que en suerte le-ha'rocado.
Mor. 1. Escaépre,r,?da’hé de ser mia,
y confortt¢€ fi€’ principiado
“‘lo defenderél s =1
Aor. o, Lo ‘propio
te respotdo.
Mul, Temerarios,
detened vuestros enojos,
0 vive Ald::= i
Mo#. 1. Es excusado
que pienses con amenazas
hacernas ceder.
Mul. Villanos,

Mul. De aiel qie e cupo en suerte pues desdeie! indtante niismo - 7

Vil

permite que mi amor goce ™
de tu embeleso €l'encanios’ ™ 7

que 4 oprimip 164 Christidios

sali de Cordova y1d ansia /=

y éldeseo de legratlo’

de tus peregrinc s djos

me han renido sepdvado;

pe: o ahotfd que el'skio d¢' Osma

treguasefreceial Tansancio, = 7

empeare Cuntigo el:tiehipgh * e
ve dar debia al-deccarée,” ™ 11

Fa:. Siau deseabas @i Visca, "

la tuya estaba desdando, -

pues aunque de tu presencia

disfrutaba algunos ratos, sul i

como eb Henor t€ llamaba

4 los velicosos campos,

de las offendas de amor

no cecibia’holocaustos:

mas puesto que nuestras almas

en este flerido espacio.

que sirve de alfombra al rio

qué fertileza este prado,

gozafi de una dulce calma,

la mcmeoria repasindo

de nuestros tiernos amores,

havemos dulces y gratos

los momentos , y @ las aves

enseharemos alhagos.

i

—— e e

Abdent.
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Abdem. Para dar a.tu fineza, .
embeleso idolatrado,
recompensaii-quién me llama?

Sale Muley con las joyas y el retrato,

Aful. Sehor , como asi que t¢ hube
exictamente entevado
de las fuerzas de la plaza .
de Osma, me diste el encargo
de repartir el borin
que en Santistevan hallamos,
venia a traerte las joyas
y alhajas que.te han tocado.

Abdem. Damelas ya que la suerte
este don me ha presentados:
tomale Fatima hermosa,

no discurras gue trato
con él compensar tu amor,
este es solo un co.to rasgo,
que mi gratitud indica,
pues estoy bien cerciorado
que siendo inmenso tu amor,
debe inmenso ser mi pago.

Fat. Para una alma enamorada
son por demas los regalos.
Niyo, a ser hombre’, creyera
en dama que misalhagos - -
cobrase en ellos; pues tengo
pOr SegUro €n,estos casos .. ’
que la que su amor da 4 logroy -
por caricias vende engafios, . !

Abdem. Cada vez mi corazon
dexas mas esclavizado.

Qué viene a ser ese lienzo?

Mul. Este es, sefior, un retrato
de una singular belleza
que en el saqueo encontraron;

por el.qual estan dos moros

sobre obtenerle irritados,

y yo , porque los aceros

sobre el asunto sacaton,

se le quite, y d ponerle

vengo , sehor, en tus manos,

4 fin de que determines . 1}

qual de ellos dehe lievaslo.
Abdem. Dasele 4 gnien corresponda,

i

y dexame en mi descansos..

vete Muley , y o turbes

la paz de que estoy gozando.
Fat. Dexame que yo le vea: .
Abdem. Muestra-a Fatima ¢l retrato.
Fat. Rostro hermosol | |- -
Abdem. Con el tuyo

no puede ser.comparado. 0§
Fae, F}.-.é hgllas cejas! |
Abdem. Amor =
forma de lastuyas arcos.
Fat, Qué blancura) Abdemelic,
diviertete con mitarlo, YN
Abdem. Para que sj con ty visia
solamente me complazea? | : o o5
Fat. Por mis ojos, ven a verid. - 5
Abdem. Solo por,tus ojos lo hagos,
Fat. Ves sitengo razon?
dbdem. Cielos!
No he visto mayor encantol

* Fat. Qué te admira?

Abdem, Sorprehendido e
enteramente he quedado. f
Fat. Con mucha, atencion lo observa.
Mauley llevate el retrato. .
Abdem. De quien esta hermosa copis’

puede ser2 Qué haces villano?
Vi Muley d quitar el retrato.
Suelta el lienzp 0 vive Aldzi-.

M/, Fatima me.lo ha ordenado, -

Abdem. Bsta bien.. Fatima hevmosa,
una vez que el dulce encanto
de esa copia.es de ty-gusto, r
he resuelto colecarlo
en lo interior de mi tienda, ., 15
para que cn aquellos ratos B
que tengas de soledad -
te diviertas con mirarlo. B

Fae. Pues ahora. le he vuelto 4 ver
y no me sorprende tanto:
que se le Heve Muley,

Abd:m. Con todo es un belloiquadro,
y podrd servir de adorno )
entre-los demas que guardo.

Far. Mira, Abdemelic . quec temos-

Abdem. Sabes | que i ti sola t¢ amo:
vete , Muley. (

Mul. Y obedezco. TR

Abdem. Primeso entra 4 colcca:ja.

BMul, Estd bifn 1748 23 v 19
Entra enlo jnterion de In ticada.

Abdem. Bste prodigio, e hap.
qué guerra me ha ogasionadi:!

Fat. Consequencias muy. funcstas,
infiero de este retra'o, .. ap.

Sale Muley

Abd, Mu'ey, vete d ver.si-i hab)iras

vienen de Osma los Chriztiincs.
Vase ”Iultr'.
B2 T.

i

s TR
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Fatima , 'en tanto que viener, =
quiero entregarme al descanso:
écxame.

Fat. Ay Dios, que la muerte
d mi'misma yo me he dado!
Abdem. Valgame Ald ! que romalto
de afectos se han engendrado
en mi corazon'! Es dable,

que haya podido un rerrato '

causar $olo un instante
que le miré'tal estrago?
Dable es, por mas que se dude
que pueda en el pecho humano
introduciise ¢l carino, 5

sin preceder algun trato. A

Veo que'el fuego de amor
“*jguala ‘al fuego del rayo;
pues de su luz a su furia,

“ no hay un punto de intervalo, =

De una'inguietud tan vehement
est"é%mi.pecho agitado, S
que fro 'sosiego 'qee harfa ©
pa«»‘a}répér&f el dane; .
Jque el amor‘en el mié ha hecho?
Con ¢l dsido remediarlos ©
vienddé 1a-copia el prodigio;
Descorre la cortina.
el embeleso | ¢l encanto | il
de esa‘miigert) deeseCielo, « 11
que un Cielo'es abreviado,” =’
Ay, queen su vistd 'me quénvol
a7 que ¢n mirarla me'abrasol
fuerza ¢ no velverla'd vers
| Corre la cortina.
Uiy podra i ‘pecho acasod
no podrai-de que me sirve -
estar de ella enamorado,
- si'pretendo un imposible,
‘sl una pintuia idojatro,
si ignovo el originai?
Xo no se lo que me hago,
#i1'dondé€ estoy? 1apaz fiero,
vete conmigo despagiv; |
no‘cen imposibles quleras .
disparar en mi‘tus'dardos '
venerosos, y 'si ‘quieres
que sea de ellos el blanco
mi corazon. la Christiana,
que amo en esta copia tanto,
Ui proporciona’d mi carifio,
o-afloja'l¥ cuerda'al qref oY
<on que disparas;’pués hecho

Ll

gomedid Hevopas |

vas.

objeto dé tus estragos,” T o
sufro un Infierno de penas
con ¢t incendio 'que paso.
‘ “Sale Muley. :
Muli Aqui éstd el Alcayde de' Osma,
Ahbd. A muy buen tiempo ha liegado.
Dile que‘entre. Corazon,
sosiegate por -un rato,
Sale Gonzalo Gutierrez , acompaiindo
de quatro Espaiioles , conducido por
una escolta de moros.,
Gonz, Abdemrelic valercso,
ya-que la suerte, 0 los Diablos
han hecho que nuestre Conde
fuese 4 parar'd tus manos,
y que por eso nosotros,
como sus fieles vasallos,
para darle libertad
te prcpusiesemos pactos,
ven conmigo-a tecibir
lo que temos tratado
que has de’percibir en reheneés,
mientrassu cange efectuamos: 1%
ven, pues, y entre quatrocientos
Cabuailleros Castellanos,
que por redimic al Conde ! - !
ofrecen ser tuslesclavos; it
clegiias los quarenta; ' ]
despues de eilo-, te hards cargo ™
de uns azemild'déjoyas, '~
de losigincuenta cabaHos,”
y del dinero efectivo” ¢
que has pedideos lo-pactado "% _
ven’a-percibir, despacha, !
ue no pueden-los vasallos:
el"Conde tolerar mas ** ©
que est€ enitn poder-esclavol
despacha'ya, Abdemelic,’
que-no puedo esperar tanfo. “1 *
Ahd, Vueivete otra'vez & Osma
con esos dones , Christiano.
Gonz Qiie no quieres percibizlos?
Abd, De paveter be mudado. = *
Gonz, Sitocodicia desed” i’
J-wender dprécio mas alte” -
Ia deséada libertad
del Conde, sin enlbarazo
pide‘todo quanto quieras,
que todo los Castellanos
Otk lelotorgarin, Qué dudas?
tu codicia impronga- pactos.
Qué guicresty OH N £04

‘Abd-




Abd. Solo una alhaja, .
y el darmela estaen tu mano,
segun discutios

Gonz. Quil es?

Abd. Conoces de este retrato

Corre la Cortina.

el original?

Gonz. Qué miro!
es de Bivira, Cielo santo!

Abdem. La conoces pues?

Gonz. Si, moro.

Abdem. Pues en vez de lo pactado,
traerme €sa Dama, y al Conde
pondré al instamte en tus manos.

Gonz. O desgracia inesperadal

Abd. No diras, que satisfago
mi codicia . ni que vendo
caro el Conde 4 sus vasailos.

Gonz. Que le dire?

Abd. No respondes?
confundido te has quedado?

ué dices?

Gonz. Abdemelic,
pide tesereros , caballos,
pideme larvida ;6 quanto
baste d.saciar la codicia
del corazon mas avaro.

“4ud. Solo quiero la Christiana
que dixéidelo contrario,
gemita enire niis cadenas
tu Sehor esclavizados 2

Gon'z. Asicumples tu palabra,
moro vl :

Abé. Calla ; Christiano,

6 de no . de miis riguies::-
Gonz. Que hatas ; alatbecAfricano?
Abd. Alnd mirarai- vuglvete,
“que’sircontengo mi brazo,

¢s porque €n.tu infame sangre i

fo quiero manchar mis manos:

ea, vete.

Gonz. Qué dolor!

Abd. Sois vosotros los vasallos
tan’teales? -

Gonz. Si lo somos.

La Judit Castellana. 13

hasta la dama-me pidé]"'|

y no es esto lo mas malo,

sino que darsela es fuerza.

Yo darséla al moro ¢ un Diabloy
y si no hubiese otro medio

por salvar al' Soberano?

por que no vendrin los vilés,
uno 4 uno', quatro 4 quatro,

) O ciento'a ciento, Yy veremos
quién sale mejor librado?
mas no vendrdn: del amor
que al Monarca profesamos
quieren abusary quieren
servilmente sujetarnos

@ cometer una accion, | - f
que ¢! pecho repugnatantog "~
pero somos Espanoles, ' “ii

hemos nacido alentados,
y por la‘Patria y el Rey,
2 fuer de buenos vasallos,
honores:, vidas , ¥ haciendas - -
sustOsos‘<sacriﬁcan)os. FRE ‘ i
ACFO I SEGUNDO: ~ vt
c3npned IR L a i suphve v
Interior del castillo de Qsmay ek ¢2
qual habrd un pedazo de Marggique
descubrird el campo del Morog desde
donde Naho Menchaca estd mirando.

: o bR 2 nugoe
y  Nufi. En vanoen mirar siviene
nuestro Conde mefatigoyais o2
precisamente debia | ap
ir de Gonzalo servido, «
-y.Genzalo alo que veo 7
viene detrds de martirios

L abrumado. En el gaballe™) 0799

claramentedo distingoy; 11 15
pues el peso delapeba; oo e
uc su dvefiotrae consigor’ ok
le hace andar taniagoviadosi ss,
que ba menestertqdo el brio o«

-~ 0

para no dexar 4 swamo i on
desmont:do en elicamino: |
1os valientes castellanos. i

Abd. Si lo sois,, acreditadle. = was, que al. moro a ofrecerseban ido,

Gouz, Que un Espaol lo acredites
ne lo'tiene acreditado
tantas veces, CoOmo arenas
liguidarel salobre cspacio?
vive Divs, que en provocarme
el iniquo se ha-empenado,

para que elija quarenta 1
cen los caballos pedides, '
vuelven d1a plaza, cielosi

si 4.su palabra el caudilio
Africano habra falrado?

estos barbaros nacidos' -

sin




sin religion y sin fe
no conocen los principios
de larazon , pues sus leyes
dimdpan de sus caprichos.
Por el Conde otros rehenes
sin dudz el Move ha'puedido:
Quales serdn ¢ esta duda
me hallenado de conflictos, .
pero;ya entran por las puestasy: o
Gonzalo? /Gonzalp amigo? 5
y nuestvo Conde ? que dices? .-,
respondes con un suspiro?
Bien temi; por Dios te ruego
que vengasd darme aviso
de lo que pasa. Qué pactos
quertaexigir el iniquod . ; | i
0 qué dia tan fanesto | ]
para Castilla este ha sido! |
De Gormaz el abandono,
la pérdida del castillo, .
el desfalco de mis bienes,
mirar al Conde cautivo,
son las penas que mi pecho
devoran d un tiempo Misto,
y aunque cada una es bastante
dprocurar mi exterminio,

{ :resistiera su fiereza,

; pero esto.que ha sucedido,

.t gon:el Moro, me prepara,
segun yo acd prouosiico,
otrdpena, quesi anade:
su rlgur{).sot‘martmo
al de las otras, no es dable
que yo pueda vesistirlo.

2le acompaiiaban,.
Pero Gonzalo. Gonzailo,
al ver tu vostroiafligido oo
y e! cangedeyudlio & Osmis,
deduzco 'que auniel caudilio -
de las castellanas huestes -+
no viene s ¥ que el berberisco
no accede a:sudiberrad
sin hacerle otros partidos:
Qué pideel barbaro3icallas? -
miraside tocespadd elifilo?
te enfureces y lararrojas? i !
Que es.esto? que te ha pedido?
me abirazasy con tu llanto
me bafas el rostwo? Amigo,
por queidloras?
Gorz. Yo no:lioro,
tit

14 Comedia Heroycd.

Saie Don Gonzalo conlos quatro que

voto @ D'os,
Nufi. Quando los hijos
del crudo Marte destilan
por los ojos hilo d hilo
cristales de la terneza,
muy grandes son los. motivos
que tienen para sentir, ‘
Que hay de nuestco Conde? dilo,
Gonz. Que mese yol triste padrel
Nuii- Hablas Gonzaiocenmigo?
Gonz. Infeliz hijal
Nudi. Qué dices?
Goaz. Que todos hemos nacido
desventurados.
Nuii. Qué pide
el Mahometano impio,
que es tanta nuestra desdicha?
Gonz. Lo que entregarle es preciso,
4 Rlvira. i i
Nui. A Elvira? Buen Dios, |
socorred me en tal conflicto}
A mi hija pide?
Gonz. A vuestia hija;
y no me. hagais repetirlo
otra vez ,'si no quereis
que del todo pierda el juicio,
Nui. Que mas pide? - .
Gonz. El ilnhumano. 3 Gpherdd
qué mas podia pedirnos?
Nuii. Donde la vio? &
Gonz. Solo sé
que Jos rehenes convenidos
desprecio, y en lugar de ellos
me pidio a Elvira el iniquo,
ensenandome su copia 1 oL |

para mayor dolor mio. = (! )
Nuii. BoSantistevan sin duda
la encontro.'En tan gran condlicto |

di‘por Dios , que debo hacer? .,
Gonz. Qué debeis hacer? lo diche:
entregar Elvira al Moro.
Nuz. Bso dices?
Gonz. Eso:digol ¢ s .
Nuji. En los campos del honat .1
entre el estrago,nacido 1 17 ninih J
ite hasxénnaturalizado !
- cob la dureza 5 ay amigol |
bien se ve que uo has:gustado
de las;dulzuras de un hijo; |
bien se vé que no-eres padres
que no sabes queres cariNo. v«
pucs insistes; que-a un vil.Moro
el
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entregue & Elvira.

Gonz. Aungoe he sido

educado entre las armas,

..n0 han bastado estos principios
para borrarme del pecho
Jas pasiones. Si el cuchillo
del sacrificio de Blvira
ensangrienta €a vos sus filos
como a padre; como a amante
executa en mi lo mismo.
Pero nuestra‘religion,

Ja lealtad y el patriotismo
Prescriben , que los vasallos
ofrezcamos en servicio
del Soberano , personas
y bienes quando es preciso.
Son en la tierra los Reyes
imagenes de Dios vivo,
pucstas por el mismo 'Dios
para nuestro patrocinio.
Y el Conde, d¢ Dios imagen,
podrémes ¢ 'sin confundirnos,
tolerar que ‘gima preso
entre inficles berbeviscos?
Qué del diestro del caballo
(n:e corro de proferirlo)
vaya qual mitero esclavo
envaneciendo al iniquo,
acongojade por fala
de la sangre que ha vertido
en defensa de la:patria,

¢el Santo Chilstianisno?
{)ur un soberdne ‘quehace
4 la patria’gstos 'servicios,
no hay quien por el haga uno
por sacarte dei peiigrof
Enndgad Eivira ai Mcero,
y si lorsiente el carifio’
de su padie ) viveEiing
que ranibien ko slefite A milo.
Cono uéncimbre de herayco
el Romang se ha adquiridc?
Con hater honrado @ Roma
con men‘orables servicios:
Biuto'y' Manlio por la patria
sacrificaron-sus hijos:
Fabio inmolo su decoro,
sus sentimientos Camilo:
y el castéllano que excede
al Romano en heroismo,
no ha d¢ ser capiz de hacer
por su duciio un hecho invicto?

-

es verdad quées duro el pacto
que el Moronos ha pedido, - -
y que es tan abominable
como el queMapregato hizos
pero eximinese dfondo " -’
de uno y otro les motivos.’
Mauregato por torpeza
admitio tan vil partido,
Y nosotros por ser leales
solamente le admitimos.
Y asi el que culpe ésta accion
en los venideros siglos,
reflexicne de estos tiempos
primeramente el destino,
y al hallar Castilla en vandos
por'unipadrey per un hijo:
Navarra y Leon con guerra,
victorioso el Moro imipio,
y trabajada 1a Espafra
dg los combates continuos,
dira que con noble esfuerzo
por el Momarca supimcs
anteponer al'afecto’
de la sangre ‘el‘patriotismo,
- Vase Nuiio. ‘
Os wais s'n darme respuesta?
no lo extrafio , vive Christo,
que el honor tan solamente
pudicra darme motivo
para pioponer un hecho
tan contrario & mi carifo,
Ay Elvira ! mas las leyes °
de la lealtad han prescrito

que te pierda’, y de giré suerte?

entregandote 4 nn'iniguo,

i un hombre sin fe y §if ley,

y que tal vez que martirio!

triunfara de tu Frireza. '

Este recuerdo es prekiso

que déspadece mi pecho

si a su ausencia sobievivo.

Para no perder d Elvira

que falte al discurso arbitriol

Pero aqui viene 3 jamis

mas bella me ha parecido,’

por eso la pierdo: Elvira

Sale Elvira.

ya tu padre te habra dicho::-

Elv. Si

Genz. Nada sabe , qué tormentol
Elv. No me diras, dueho mio,

_me ha dicho que viniese,
que tienes que hablar conmigo.

s

que




qué Aflige 4 padre ;-que apenas
para alentar tiene brio?: -
No respondes? .0 o
- Sale Alfonso
Alf. Un Christiano
que con valor inaudito,
burlando la vigilancia
' del Africano, ha podido
llegar 4 los muros de Osma
favorecido del tio,
trae para ti esta carta. j
aunque estd desfigurada -
distintamente percibo
que del:.Conde es esta letra,
Alf. Del Conde es la.carta  primo,
que asi lo ha dicho el Christiano .
que dé su orden la haitraido. -
E/y. Qué contendri?
Gonz. , Alcayde de Osmas
s por un Espafol cautive
» que me facilito medios
. para escribir, he sabido
., que para darme consuelo
» buscais todos los arbitrios:
no se-engafia en ello el Conde,
- sabe que le somos finos.
' , Y aunque el peso de los anos,
olas pesadumbres de un hijo,
,la crueldad con que me tratan,
»negandome los auxilios
., que requieren las heridas
,crueles que he recibido,,
resistir no puede ¢l pecho
al ver del Conde el destinos
pero sigamos lcyendo
aunque desfallece ¢l brip;
,meticne debilitadoy. i 1.
»y en emipenapeligra. . 5,0
ode perdepla vida. Alfonsay,
en cada.letra que miro,
el corazon se me parte,
acaba su contenido
que no puedo. Ea ella el Conde
nos vieng d culpar de omisos,
y tiene mucha razon.
Alf. ,En emioente peligro
,de perder la vida , pero
,de ningun modo os permito
, que entregueis por mi rescate
,a Blviry Menchaca,
Cae Elvira en el suelo,

16 Comedia Hevoytde
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Cenz, Sagradus ciclos , qué mirol

Gonz. Iniquo,
qué has hecho? Elvira::-Sefiora;sa
vuelve en ti. A
E/v. Cielos divinos! Kiueluss i |
Gonz. Muy indiscreto has andado
en decirlo de improviso.
Alf. Yo pensé que lo sabia.
Zlv. Con que ¢l Moro me bapedido

perel Conde?
Aif. Si Senora. " |
Elv. Puesy los otros partidos 9

que le hicisteis? | gl r

Gonz. El aleve r |
se nego luego d admitirlos,

Ely Como es que me quiere el Morg?

Gonz, Camo tu retrato ha visto,

Elv. Y para salvar al Conde
es este el winico arbitrio?

Genz. Este es.

Aifsns. Pero el Conde dice

que no accede & ese partido.

Elv. A el le toca decir esto, N 4 |
y 4 nosotros redimirlo. !

Alf. Con todo::- Mo |

Elv. Dexadme sola, . .. i 3 |

Gorz, Adviertesz= - of
Elv. Haced lo que digo. EYEY
Gonz. Vete Alfonso, quedetodo. .
yo daré 3 su padre avisos Vans, |
Elv. Yase fueron. La sorpresa
que me causo el pacto . indigno
que propuso el torpe Moro
tan gran sepsacion me hizoy
que a pesar de mi valor:
me piivo de los sentidos,
y no es estrafio atendiendo
a que a Don Gonzalo estimo,
Yy a que conspira a privarme
del logro de su cariio.
Perc ahora que las potencias
sin las travas del deliquio,
pueden obrar libremente
acompanadas del brio.
juntaré las circunstancias
que {33. complicado el destino
en el suceso. La patvia,
eu primevdugar da g,.ri‘tols
por su Monarca arrojados
en segundo , mi alvedrio
se resiste a ser del Moro
por teaer dueio elegido:
la:lealtad sufiir no pucde :
vér
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ver 4 su seior cautivo, impunemente ? E¢ preciso

y ¢l amor por libertarle mirarlo con maaurez,

siente hacer ua sacrificio. y exdminarlo con juicio.

Pero 4 pesar todo esto Qué vas a hacer? a entregarme

de lo que el Conde ha escristo, a un moro, Por que motivo?

de mi padre yde mi amante Por librar al Soberano.

es tan grande el heroismo, Y qué'no habia etro avbitrio?

queaunquc lo sienta su peche No le hiy. Pues lo que meditas,

me entregardn al iniquo, no has de poder conseguirlo,

quando ellos no 1o hicieran si Dios no te fortalece

%,o hiciera yo por mi mismo en el lance con su auxilio:

honor ; baxo este supuesto Dios me fortaleceri,

reflexionar es preciso pues sabé que'mis designios

que debo hacer::- No hay remedio,  son justos,y quea su gloria- "'}’

este es el tinico arbitrio:- en todo van dirigidos. L

no hay otro::- Ya lo he resuelto, De Jael, porquesu'pucblo

sea 0 no sea inaudito. de los'diez ahos continuos

Al Moro voy 4 entregarme, de esclavited respirase,

que asi lo exige el destinos .no armo de esfuerzodivino ' *

y qué sacas de esto Elviral ¢l brazo contra Sisara? “

dexo al Conde redimido. Con Judit no'hizo lo mismio,

Pero y la patria? La patria quando’a Betulia oprimia

quedard en igual peligro. Olofernes con el sitio? *

Es fuerza extinguir la raza Pues qué temo , quando Dies

de Almanzor, matar al hijo, obra estos y otros prodigios

primero que de su padre en favor de la virtud?

renucve el furor impio Teniendo su patrecinio,

y nuestra mengua. En cincuenta son-en vario los rezelos

veces que este infiel caudillo ' gue en el corazon concivos o
. provoco los Espanoles, a Judit en este caso :

en quarenta y dos deshizo tomar por modelo aspirog

sus huestes; y quando el Conde y quando yo no merezca

di6 a su barbarie castigo que Dios inflame mi brio

en el valle de Alcoraz, con st sagrado furor, i

fué despues de haber tenido de sus piedades confio, i

con sangre de los Christianos que me dard el necesario i

¢l Tajo, el Duero, y el Mino. para el echo que medito; '

X ya que lloran la furia con el qual dexo la Patria

de Abdemelic su cruel hijo, redimida del peligro, )

Santistevan de Gormaz, doy la libertad :al Conde, ' - 7'

Avila, y otros distintos conservo el decoro limpio,

lugares, antes que emplee cumploicon:la fé de esposa,

en otrossu enojo altivo, doy vida aun padre'que estimoy’

muera 4 impulsos de mi brazo: lleno de fama'a Castilla,; '

X tendré todo aquel brio y de.gloria al Christianismos' 'was.

necesario 2 estoy segura
‘que al herir al moro iniquo, i3 A1I0
obedecerd la mano  snafragagdt
al corazon ¢ Del peligro, s G5b sl ol
por ultimo , quando logre o
verificar mis Jdesignios,

est oy cierta, que saldr &
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Salon corto s Salen Nufio Mencihaca,
y Gonzalo Guiierrez ; Nuiio estard
leyendo la carta del Conde 5 despues
de un rato que hace que lee, sc evfa-
o dard Gonzalo, y dird.
Gonz No estais harto.con mil Diablos,
de contemplar el conflicto
del Conde? una hora hace
que estais viendolo indcciso.
Que resolveis?
uit. Ay Elviral
puede haber mas cruel martisiol
pero aqui ordena el Cunde,
que no sc admita el partido
del Moro?
Gonz. Asi lo dices
pero vuestia hija ha dicho,
que ¢! debe pensar asl,
y nosotros muy distinto. 4
Nui. O corazon el mas noble!
no pudieratmos , amigo,
proponer de nuevo pactos
al morct
Gonz. No ha de admitirlos:
Pero qué es esto? qué-gente
en tropel viene @ cste sitio?
Que sera2 que es esto Alfonso?
Sale Alfpuso con pueblo.
Alf Todo el pucblo que ha venido,
sabedor del triste estado
del Conde porel cautivo
de la carta, a suplicar,
de lealtad enardecido, :
3 Nufo Menchaca, que haga
por la Patria el sacrificio
de entregar su hija al moro
por su rescate 3 rendido
a vuestros pies os lo implora,
en llanto envuelto, el carifio
que a sy-soberano ticne,
dexa abonado el .designio
de su pietension: biensabe
que desprenderse de un hijo
un padre , solo la Patria,
Dios.y €l Rey puede exigirlo,. .
Abrahan por Dios empuid
contra Isac el cruel cuchillo:
una Espartana famosa
por la Patria dio siete hijoss
y por su Rey quantos nobles
1a vida no hin ofrecido?
De vos pende su salud,

%

A\

dé ves dimana su aliviog

y avnque al corazon le pese

romper los robuscos griilos
..e ha echade nateralcza

a los pies del alvedrio,

esforzsos & romperios

si quereis haceyos digno

de ocupar en nuestis historia

un lugar muy distinguido.

Nui. Bien se vé que las desgracia J
sacan al bombye de tino;
4 pesar del sentimiento ,

debia baber precedido
mientiega & vuestro recverdo; I
pero me cego ¢l carino:
seguidme pres. Un favor
primero quiero pediros,
y es, que me quitels la pena
de hacer por mi ¢l sacrificio,
llevad 4 Elvira vosotros::~
pero 3 entregarlame obligo, !
porque con aguesaaccion
adquiera el honor mas brillo:
vamos ; pues.
(Goriz. Dadme los brazos,
Nus. Tomalos, hijo querido,
que con:0.4 tal en mi pecho,
“gn.vez de Elvira ; te admito. * [
Gonz. Padre, vamos & entregarla .
para quitarnos de ruidos. vand,
Interior del Castillo con vista del
campo del Moro: Salen Nuiio Men=
chaca, Gonzalo Guiicrrez , Alfonsoy
y pueblo,
Nuf. Elvira, el antiguo lustre
de tus padres:: mas qué mirol
no parece, si d su estancia
4 Horar se ha recogido?
no esextrafio : vé tu @ verlo:
queria 4 Gonzalo, amigos,
y es preciso que trocarle
por un -Moro haya sentido.
Gonz. Tampoco en su quarto esta.
Nuii.Que dices? Cielos divinosl
donde estard? Si estas gentes
pensaran que la he escondido
%or no entregarla ¢ Hay mas penass
uscadla por el castillo:s- '
Clarin é lo lexose
Pero que es esto?
Gonz. Parece
llamada del enemigo,

Nuris
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Noii. Sin duda serd un recuerdo
del rescate que ha pedido.
Estos ecos horrorosos
me han llenado de conflicto:
Infeliz padre!

Suena mas cerca.

Gonz. Otra vez
la senal han repetido.

Nui. Y otra vez los tristes ecos
el corazon me han partido.
Gonz. Vamos al muro 4 decirles
" que esperen , que ya salimos

3 entregarles por el Conde

los rehenes que han pedido,
no hagan con €l estos viles

algun atentado indigno.

duii. Con qué pavor acia al muro
mis torpes pasos dirijo!

Ay Gonzalo, que i la muerte
sin duda alguna camino!
Otra vez Clarin.

Gonz, Ast que entre las almenas
los alarbes nos han vito,
han vuelto hacer la senal.

Nuit. Responderles cs preciso.

Suben al muro.

Gonz. Ah'del campo ? Si apretais
por el rescate pedido,
pronto lo tendreis ; y extraio
que penseis , que los caudillos
Castellanos por su Conde
no harin qualquier sacrificio.
Pronto tendreis la Christiana.

. Dentro Muley.
Mul."Ya'la tenemos , amigos.,
Neui. Ya lateneis? Hijos:-

Gonz. Padre::-
Se abrazan con la mayor terneza , y
quedan en esta aptitud un breve rato.
Alf. Qué lance tan imprevistol
Dentro Maley.

Mul, Y asi en recoger al Conde

no os demostreis tan omisos.
Gonz. Vamos por el Conde, padre.

Nuii. No nos detengamos , hijo.

Alf. Quinto puede la lealtad
en el hombre bien nacido! vans.

Selva corta, con entrada & la tienda

de Abdemelic. Sale Fatima.

Fat. Con qué caudal de hermosura,
con qué acopio de atractivos,
al campo de Abdemelic

la Castellana ha venido!
Qué vana se ha presentado!
gué llena de regoctjo!

o dicen que las Christianas
profesan al berberisco
un odio implacable 2 En esta
todo ‘Ic contrario he visto:
no lo extrafo ; 'tomo sabe
el dominio que ha'adquirido
sobre el Moro , no le pesa
verse esclava: mal he dicho:
verse seiiora absoluta
del mas valiente caudillo,
que para azote de Espana
el Africa ha producido.
Sea de laley que sea,
bien dixo el hombre que dixe,
que de miararse querida
la muger no se ha ofendido,
Si vivira persuadida,
gue sera eterno el carifio

e Abdemelic 2 Ella ignora
que ha' mas de un lustro que es mio,
y que si gozan las moras
el afecro dividido,
Fatima en su amor reprueba
tan abominable estilo;
no consiente competencias.
Manda, dispon . que escondide
queda el aspid de mis zelos,
que i su tiempo de su active
tosigo el rabioso afecto
ha de probar tu cariio,
En su obsequio , Abdemelic,
qué querra hacer? Un suspiro
mi competidora ha dado
muy profundo , y determino
exdminar con cautela
desde esta entrada el motivo.
Reclinada estd esi los brazos
de la criada que hatraidos
qué serd? Pevo que veo?
Toda trocada'la miio:
donde esti , donde, el orgullo
con que d presentarse vino?
Qué entregada en su discurso
la Christiana esta} Es preciso
que encierre en su corazon
algun arcanc escondido.
Muy turbada se halla.

Sale Abdemelics

Abd, Qué haces?

C2 Fat.
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I, Abdemelicz:-

Abd. Que haces, digo?

Fat. Contemplaba desde aqui,
el aspmbroso prodigio
de hermosura, que en tu pecho.
ha ocupado el ligar m:o,

Abd. Aunque esta hermosa Christiana
tiene absoluto, dominio :
sobre mi alma, no por €so
carecerd tu carifio
de mis alhagos.

Fat. Discurres,
que accedere d dividirlos?

O yo b de gozarlos sola,

0 no has de gozar los mics.
Abd. Pues no_gozarg los tuyos.
Fat. La proposicion admito.

Péro piensas que con €sto.

gozaras.tu amor tranquile?

No 16 gozaras. Mis zelos,

acompafnados del brio

y de la gueja , -qual peste:

. que prupiga el exterminjo

po: donde toca , del odio,

del disgusto y del desvio,

propagardn los afgctos

z2:f10508 de coptlinuos

un i Ao nlicer

ne b de disfruter cumplido.
Abd! Yo aiaiaré wu anvegancia.
Fat. De qué suerte , fementido?
Abd. De esie modo. Y R,
Huce una sefiay, y salen varios morose.
Fat. Vive Alag. =~ i ,

qu¢’si intenta hager conmigo

tu locura algun ariojo

querd,e%r‘adc mis principios,

traere de Africa @ mis deudos
que castigren tu delito,

Abd. Solo traky scparaite
de mi tienda, ;'

Fat. Yate he dicho,” - :
que no quiero sufrir nada
que infame mis nobles brillos,

Abd. Quién te ha dado sobre mi,
tan despotico dominio?

Fat. Quicn me le ha dado? El amor.

Abd. S?’h‘ impotgntes sus brius.
Fat, Bs'que le ayudan los zelos.
Abd. Ese es muy debil avxilio.
Fat. No sabes bien su poder.
Abd. De tu jactancia me€ tio.

Heroyc4.
Mutos , llevadla 4 otra tienda,
La agairai.
Fat. Qué haceist
#bd. Haced lo que digo,
‘at. Barbaro!
Sale Elvira.
Elv. Qué ruido es este?
Cobremos otra vez brio.
Abd. BEsta mora que gozaba
de mi amor los atractivos,
y ahora ve que por el tuyo
de su dulzusa la privo,
me reconviene ccn quejass
y yo que tan sulo aspiro
3 complacerte, evitaba
que llegira a tus oidos,
arndando que la llevasen
a otra tienda.
ZElv. No hay motivo
para estrepito tan grande:
en mi esta mora que ha visto
para darse por sentida?
Acaso yo up este sitio _
soy mas que una esclaval )
Abd. Esclaval -
Sefora de mi alvedrio.
- &lv, Te engaias, sulo una esclava
sov , que por €l Conde vino;
y sl yo en vez de€ pesar
manifiesto regecijo,
es porque estoy complacida
de haber tenido motivo
de dar libertad al Conde,
y baxo de este principio
debo con'quien me ha tocado -
por mi sehor dar indicios
de que no pesan los hicrros
buscados por heroismo.
Abd, Que quierest Que la perdone?
E/v. Y awws pies te lo suplico.
Abd. Levanta, que era baxeza
que sufriese mi dominio Ltk
ver a mis plantas un ciclo :
que un ciclo es tu hermoso hechizo.
Fee. Que rabial
Abd. A la Christiana
agradece ¢l beneficio
del perdon 3 dale las gracias
Fatima.
Fat. Yo se lo estimo,
E!v. Pero Seiior , se ha entregado
¢l Conde ydt
Abdv

K S Sod
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Ald. No, bien mio:
pero porque s¢ le llp\'en
han ido a dar el aviso
como insinuaste,

E[v. Senor, ¢
como debo te lo estimo,

Fat. Que afccrac'ia es la C_hrlsnana!

Elv. Depon tu rigor esquivo
eontra mi, preciosa mora.

Fat. Con ese athagueio estilo
juzgas engaharme ! Entiendo
el idioma del carifio
en boca de las mugeres,
Abdemelic haito digo,

Elv. Discurres::-

Abd. Dexala Elvira i
(que ya tu pombre be sabido)
dexala que de sus zelos
desfogue €l incendio activo,

Elv. Sin embargo::- Sale Muley.

Abd. X bien Muley, i
los Christianos han venido
por €l Condet

Mui. Si Scnor.

Abd. Hazlos venir a este sitio.

Vase diuley. ]

Elv. Quién vendra, sagrados Ciclos!

Abd. Entanto que los recibo

. vete Elvira al pavelion.

"Elv. En rodo 4 agradane aspifo.

Abd.; Pero espera; y porque sepan
que de tan gran bereficio
te son deudores, resucivo

pata que vean que estimo
tu gradcza, que las llaves
reciban de ti sumisos
‘del lugar en que 4 su duefio
preso hasta ahora he tenido,

Elv. Repara que asi [os tuyos,
como asi piopio los mios,
lo que en mi solo es precepto
reputaran por duminio. y

Abd. Bs mi gusto , bermosa Elvira.

Elv. De ese modo no replico.
Hasta salir con mi idea
disimular es preciso.

Abd. Vosotros con los demis
que estin de gnardia id a uniros
para ocupar de mi ticoda
el resperable distrito.

Que dia tan venturoso
ei de esta batalla ha sido!

Vas.

ape

Va;u

Quien dixera::- Mas Muley
Sale Muley.
con los Christianos. Has dicho
a algunos de éllos del Conde
el deplorable destino?
Mul. No Senor.
Abd. Con la Christiana
guardaras igual sigilo.
Haz que entre el Alcayde de Osma
con dos mas de su partido
2 recibir a su Conde
de quien debe.
Mus, Yatesirvo. - Vas.
Abd. Le lo que honro a la Christiana
quicro que sean testigos. Vas.
Sale Muley, Gorzalo, Nufio y Esa
paiicles. K
BMul. Sehor Alcayde de Osma,
entrad 4 dexar concluidos
los pactos con otros dos
en la tienda del caudillo
Africano.
Gonz. Esta muy bien.
Puesto que Sancha ha venido
con Eivira, ved si de elia
podeis adquirir indicios,
y averiguavis-
Flul. Que tratais?
Gonz, Ya a latienda te seguimos.
Mui. Quiero saber que fratabais.
Gonz, Pues yo no quiero decirlo,
Alul. Audaz eres.
Gonz. Ty curioso.
Mol Mira quen-
Gonz. Venpid conmigo.
Voto va Dics que ¢l honor
tenga snjcto mi brio!
Pero es fuerza hasta que al Conde
saquemos de laberintos. Vans,
Nufi. Si en presentarse ella al moro
JHevard ocultos designics?
Bien puede ser ; mas lo dudo.
La dixeron su destino,
y por quitarme la pena
de entregarla se ha venido.
Si pudiese ver 3 Sancha,
tal vez sabriaz.. Qué miro}
héacia un lado de la tienda
juzgo que esta. Ya me ha visto.
Voy a ver si puedo hablarla
de la astucia protegido.
Ciclos , & un infeliz padre
pres-
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restad vuestro patrocinio. Vas.
Tienda de Abdemelic ocupada de mo-
ros. Salen Bluley, Gonzalo, y los
Castellanos que entrarou.
Fal, Abdemelic?
~Sale de enmedio,
Abd. Quién me llama?
&i«!. Los Christianos que han venido
" por el Conde,
Auod. Diles que entren. los llama.
Gonz. Que orgulloso estd el implo!
Ya que esta por nuestra parte
Io contratado cumplido,
que tu cumplas por la tuya,
Abdemelic, es preciso;
manda entregarnos el Conde,
Abd. Tengo sobre eso cedido
mi poder.
Gonz. Que es lo que dices?
Ese es un efugio indigno
para no cumplir la oferra,
Y si hasta aqui hemos sufrido,
a fuer de fieles vasalios,
lo vario de tus caprichos,
no sufrirémos ahora
tu poca fé. Aunque me miro
enmedio de esta canalla
con tan pocos de los mios,
vive Dios, que si no cumples
lo que tienes ofrecido,
te he de hacer dos mil pedazos.
Matemos muriendo amigos.
Atd. Deten tu enojo, y repara
que si aqui no te castigo
es porque la causa de ello
disculpa te precipicio.
Sobre la entrega del Conde
no tengo ningun dominio,
como dixe. Aqui teneis
4 quien yo'se lo he cedido,
Si la prueba proyectada ap.
sale como yo'imagino,
podre con seguridad
soltar la rienda al carifio. se retira.
Gonz. Pues con quién debo tratar?
Sale Elvira con uno que traerd una
llave en una bandeja.
Elv. Tan solamente conmigo.
Gonz. Klvira, valgame ¢l Cielo!
Abd. Al verla se ha confundido;
no lo extrano.

Llv. Aqui hay cautela,
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es fuerza aparentar brio,
Gonz. Ti hablas por el moro?
E!lv. Si, :

que hoy tengo su’poderio.

Gonz. Pues que cres del moro?

Elv. Esclava.

Gonz. Pero con mucho dominio,

Elv. Soy mandada y obedezco,

Gonz. Esto me trastorna el juicig,
Sabes quien yo soy , Elvira?

E/v. Un vasallo que ha venido
por su Schot. Vé Muley

con el mensagero al sitio

donde ¢sta el Conde: las llaves

son estas. En vano finjo, ap.

pues la fuerza del dolor

saca la voz de su quicio.

Dudais de mi? No dudeis:

jamas miento en lo que digo;

bien podeis ir por el Conde,
tomad . y no esteis remiso.
Gonz. Con disimulo la mano

me ha apretado. Sus designios

quales serdn ¢ Mas finjamos

hasta salir del peligro.
Elv. Id con Dios.
Gonz. El Cielo os guarde.

Aqui hay arcano escondido.
Vanse con Muley, Espaiioles, y Moros,
Elv. A lavista estaba el Moro;

si no lo hubiera previsto

todo se hubiera frustrado.

Sale Abdemelic.
Abd. Duefio soy de su alvedrio. ape

De verte por mi mandando,

los Castellanos qué han dicho?
E!lv. Se admiraron que una esclava

tuviese tanto dominio.
Abd. Tu no eres esclava mia,

yo si que soy tu cautivo.
Elvy. Qué mérito esta infeliz

ha contraido contigo?

Abd. El amor que me profesas.
Elv, Amor yo ! quién te lo ha dichot
Abd. La constancia de tu afecto.
Elv, Es que puede ser fingido.

Abd. Lo ascgura la experiencia,

y de eilo estoy persuadido.

E/lv. Quindo yo me juzgue digna
de tan grandes beneficios?
Atd. De los mayores imperios
te hacen digna tus hechizos. i
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Etv. Qué favores!
Abd. Los mereces.
Elv. Que agasa;o!
4bd. Te ¢s deb do.
Elv. Si fuese dableszs
Abd. Que dices?. .
Eluv. Abdemelic . nada digo.
‘Abd, Pues tus ojes me hablan claro.
Elv. No saten lo que se han dicho,
odré descansar un rato?
Akd. Como tu gusies , bien mio.
Elv. Se haila micriada adentio?
Abd. Juzgo que si. X este sitio
porque no turben tu sueho,
me encargo de guardar fino.
E/v. A Dios Schior.
Abd. Que ventural
Ya triunfe de su carifio.
Elv. Hasta saciarme en su sangre
no han de parar mis desigpios. ¥as.
Atd. Fidelidad semejante
en toda mi vida he visto.
Ella esta de mi pirendada,
no hay duda. y este prodigio
solo puede hacerle amor,
poique aunque yo he pretendido
su belleza apasionado,
ella i ser mi esclava vino
por honor . no por amor,
y asi cada vez admiro
mas y mas la poca pena
que le cuesta estar conmigo.
Por esto , y porque cenozca,
que 2 agradarla en todo aspiro,
cuidare mientras que ducrme,
que no la despierte ei ruido.
Se pasea.
Sale Fat. Entrar en tu tienda , dime,
1 Fatima es permizido?
Abd. Habla baxe , 0 salte fuera.
Fat. No entiendo por que motivo
me lo dices, nila causa
ue requiera ahora el sigilo.
Abd. Esta Elvira descansando,
Fat. De ese modu me retivo,
qive no €s razon a una esclava
privarla de tal alivio.
Abd. Bivira ya no es esclava,
que es Reyna de mi alvedrio.
Fat. Bs posibie , Abdemelic,
que asi te ciegue el carifio
de una muger , cuya ley
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condena la que seguimos?
Abd. No grites , 6 por Elvirau:-
Fat. No me intimida el castigo,
he de hablar claro. Los Moros
al mirar tus desvarios,
unos a otros se dicen,
donde esta nuestro caudillo?
Abdemelic que se ha hecho?
Quien cederia el dominio
de su poder 4 una esclava?
Si Almanzor viera a su hijo
de los suyos en el campo
del honor escarnecido
por sus baxczas , es fuerza
que del paternal carifo
le enmancipase , 0 de pena
quedase muerto alll mismo.
El zelo mas que los zeios
me obliga a darte este aviso.
No quieresoirme?
Abd. Aun ducime,
Descorre un poco la cortina , y dentro
estard Elvira fingiendo que duerme.
Vete fiero ba-ilisco,
no la despiertes.
Dentro Llvica haciendo que sueiia.
Z/v. Mi bien, ~
Abdemelic, dueho mio.
Abd. Aup entre suefios me nombra.
Nada oigo, dexa este sitio,
dexame en paz, dexame
gozar de este dulce hechizo.
Fat. Ya te dexo 5 pero mira
que hay engafo en su carifo,
que con capa:i=
Abd, Vete, vete.
Fut. Pues quedate en tu peligro.
Vamos a ver si a mis zclos
el despecho ofrece alivia. Vase.
Abd. Anday desfoga en tu ira

tus zelosos desvarios.
ACTO TERCERO.

Pieza de un molino destinada para la
prisioa del Conde con pueria en el
Sforo, por la qual en alriendola se
verdn todos les wutensilios  corres-
pondiezues, 4 un-lado y‘r{tan,a con
reja cerrada. Aparece el (&onde sen-
tado en una piedra rota de mﬁ/mo.
Abre Maley la puerta y salen (c;ste,

on=
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Gonzalo y- Nufio , Mendo , Alfonso,

y soldados castellanos. El teatro es-

tard obscuro hasta su tiempo, Alfnso
se vuelve & salir,

Gonz. Seior? Seitor? Como, indigaos,
teneis de aquesta manera
a un Principe Soberano
de Castilla?

Hul. Asilo ordena

Abdemelic,
Gonz, Que la Espafia
de una vcz no tina sus fuerzas,
para enviar a los infiernos
€sta canallal
Alul. Modera
tu furor, y lo adquirido

; no hagas que por el se pierda.
Gonz. Dispon que nes traigan luces.
Nuii. 8ialguna celada es ésta?

Gonz, Traed luces.
Mul, A eselada

juzgo ha de haber una reja.
Gonz, Donde dices , Moro?
HMal, Aqui.

Voy i ganatles la puerta,

pues del impetu primero

de su furor mi cautela

me ha librado.

Vase con los Mores de modo que no
lo noten.

Gonz. Vive Christorzie

Nuji. Por Dios hijo, no te pierdas,

Gonz. Alfonso , trae una luz.

Amigo, esa antorcha llega.

Sz dexa ver Alfonso con wna acha.
Nuii. Y los Moros se han marchado?
Gonz. Que apostais que nos la pegan:

Sefior? Sehor? Senor Conde?
Alf. Recostado en una pena

hay un hombre.

Nuii, Con efecto,

parece que entre sus penas

estd sumergido , 6 duerme.

Alfenso, esa luz acerca.

Gonz Kl Condees, no hay duda alguna.

A vaestras plantas excelsas;:-

No icsponde.

Nus. Senor Conde,

ya rompimos las cadenas

de vuestra esclavitud. Cielos,

qué serd que no contextal

Hergycd. _
Ay que estd yerto! ‘
Gonz. Los viles :
I
{

muerto al Conde nos entregan,
Alf. Muerto el Conde? Qué desgracia?
Mend. Darse tal maldad pudiera! {
Nuii. No recobramos al Conde |
y he perdido una hija tierna.
Gon. Pues que, aunque muerto queriais
que entre Moros estuviera?
Nuii. Perdido el Conde, Gonzalo,
nada que perder nos queda,
Blend. De qué habra muerto?
Gonz. Bien claro
sus reales ropas lo muestran
empapadas en su sangre,
de las heridas cruentas,
que recibio en la batalla,
y que.sin curar conserva
ha muerto, si'; desangrado
y por falta de asistencia 1
ha dexado viudo ¢l trono: |
ved el suelo, ved las sendas !
que formaban sus heridas
€n esta estancia funesta,
desde donde me escribio.
Don Nufio Menchaca, vedlas, |
vedlas vosotros , y ved : v
las igrominiosas sefias
de la esclavitud, con que
esa canalla perversa,
sin piedad a sus heridas, 4
sin respecto a su diadema,
sin considerar sus anos,
le'oprimian, Esta afrenta
que hicieron aisu caracter, i
y & nuestro decoro , es fuerza
que la venguemos. Amigos, |
la afrenta del Conde es nuestra,
Qué hacemos que no quitamos
de sus pies la nota fea
de la esclavitud £ Aun muerto : ,
es preciso que la sienta.
D¢ tanta serie de afanes,
de tantos afos de guerras
que por la patria ha tenido, - |
cosiemplad la recompensa ;
que tuvo el Conde; ignominia,
esclavitud , y miseria.
Y por quicn ? Por sus vasallos.
Y sus vasalios qué piensan
hacer por aqael que hizo
quanto hay que hacer en defensa

vy N

[y
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de 1a patria 2 Por quien libre

de la servidumbre fiera

del Bloro, lareligion

de sus mayores conserva?

Y por ultimo , por quien

todo su fausto y grandeza,

empleaba en propagar

la dicha sobre la tierra?

Qué pensais hacer , decid?
Tsdos. Motir por vengar su ofensa;
Gonz. Pues en sus manos ju.remos::-
Alf. Espera amigo, no entienda

el Moro nuestros designios.

Gonz. Su furor no me amedrenta,

Alf. Mira que esmmos.rodeados,
segun se Ve por la reja,
de esa canalla.

Gouz. No importa.

Vivir sin el Conde es mengua.
Nui. Y sioyen nuestros designios,

y el real cadaver nos niegan?
Gonz. Vamos 4 Osma; y a este efecto

Con frialdad.
haz arrimar la litera
prevenida parva el Conde.

d Vase Mendo.

Nuii. Gonzalo , no se pudiera
mediante algun otro pacte
reclamar a Elvira belia?

Si tu a hablar fueras al Moro::s
Gonz. Nada tanto me interesa

como el Conde ; de su lado

no ha de faltar mi fineza

~hasta que le dexe en Osma;

Haced vos la diligencia.

Nusi.. No se si tendré valor,
aunque el alma lo desea.

Siyo tuviera tu brios:-

Sale BHlendo,

Mend. Ya la litera esta fueras

Nui. Queé dices?

Gonz. Yo solo entiendo
de cumplit con lo que ordena
mi deber; asi que cumipla
pensaré en Elvira.

Nuii, Penas,
acabadme de una vez,

que para sufrir no hay fuerzis,
Gonz. Perdonad , Senors sitarde

rompimos vuestras cadenas,

no pudimos mas: el Ciclo

sabe bien las diligencias
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que hemos practicado, & fin
de aliviar vuestras miscrias.
Pero quiso la desgracia
para aumento de las nuestras,
que os recobrasemas solo-
para haceros las exéquias.

Vanse llevando en hombres al Conde.

Selva corta con tiendas. Salen Elvira

y Saancha.

Elv, Mientras que cl Moro,y la Mora
en zclesas competencias
torpemente el ticmpo gastan
encerrados en la tienda,
con el desahogo del llanto
demos consuelo 3 la pena.

Ay Sancha!

Sanc. Por Dios no llores,
que si lo ven , manifiestas
tu corazon,

Elv. Me haalentado
para salir 4 dar rienda
a mi dolor, la espesura
de esta frondesa arboleda,
que quita por esta parte
la vista a4 las demais tiendas.

Sazc. Sin embargo::=

Elv.Solo temo
que Abdemelic nos sorprendag
y nada mas,

Sanc. De ese modo
al sentimiento te entrega,
que yo mirare si viene.

E!v. Bien lo han menester mis penase
Es dable que se haya visto
€n situacion tan estrecha
alguna muger? Ay Sancha,
que es superior 4 mis fuerzas
esta ficcion ! Mi constancia
y2 notiene resistencia.

Si hubieses visto mi pecho
aparentar entereza,

quando me vi con Gonzala,
para encubrir mi cautela::-
Sancha mia, si no corto
con sagacidad su arenga,
me pierdo, pues valbuciente
entre los labios la lengua,
y el corazon palpitante

iba & mostrar mi flaqueza.
Pero ponte en mi lugar,
ama como amo de veras,

y verds si en igual lance,

aun=
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anngue es mucha tu entereza,
destalleces. Pero dime,
quando detras de la rienda
viste:d mi padre, qué miras?
( nadie nos.oye, no temas)
que le dixiste de nid
Sanc, Ya van tres veces con esta
que te he dicho.-que ne pude
decirle mas que latreta
¢ que usamos para salir.
E/v. Y ne pudiste siquiera
ecirle algo de mi Intento?
Sanc. Repiros:-
Elv. Calla . que suena
hicia este bido rumor;
anda a ver quien le fomenta,
Sanc, Voy a sexviite al instante.
Sale:Fatima de la tienda.
Fat. Ningun recurso me quedas
- Mas la criada de Blvira
hicia un Christiano se acerca.
Esta ccasion de vengarme
serd justorque no picrda
Entrase en la tienda y sale Sancha.
Sanc. Dime Elvisa, pueden vernos?
Elv, Solas estamos.
Sanc. Pues llega. L
Saca 4° Nufioy que abraza & Elvira,
N, "FLial
Elv. Padre!
Sale Abd. Qué he mirado!
Muere perfido.
¥é gy hersr d Naiio. Elvira aparta i
su padre-al tiempo de decir 'los ver-
$08. Abdemelic ‘al ver ¢l engaiio vuel-
we la accion contra Fatima., v al des=
cargan el golpe ie detieneel brazo Lil-
vira, y Fatuma dd dos pasos atrds
y le ofrece el pecho.
Elv. No hieras
3 mi padre.
Abd. Detu engano
es esta la recompensa,
E/ty, Detente Senor.
Foat. Aleve,
hieveme.
E/y, Bl furor modera.
Abd, Sin suficienies motivos
ha infamado tu modestia,
Fat. Hiereme pues, ;
“Elv. Simiagravio
quieres castigar en clla,

Vas..

yo !a perdono.

Abd. Y m.fapa
que & infamarte otra vez vuelva?
Es inuti! . bells Elvira,
que por Fatima intercedas.

Elv. Conuzco que 1o te ¢s grata,
Abdemelic, miobediencia,
quando m:is ruegos no bastan
a desarmar w fiereza;
soy infeliz.

Abd. Veieinigna,

y confunda a w soberbia,
el ver. gque aquelia queinsultas
con ¢l perdon te averguenza,

Fat. Admirada me ha dexado
de esa muger la nobleza.

Si la ley de los Christianos

estas acciones ensef,

ro rengo la menor duda

que es p;eferible ila nuestra, . Vasl

Abd. Con que eres padre de Elvisal

Nui. 8i. Abdemelic. ' +h

Abd. No me pesa |
que antes de volverte aOsma *
conmo la respeto veas. !

Efv. Pudona . si para hablarle
no te be pedido licenciaw o)
Como con Fatima estabas
no quise te interrumpierans
A-darme’el ultimo a Dios
vino mi padre, y sintiera
que te hubiese su.venida
causado algura sospecha. i

Nusi. La serevidad de Elvira ap.
de confusiones me llena.

Abd; Pues despidete , Christiano,
de Elviray y aunque la dexas
con uvn Bloro, no discurtas
que los Moros somos'ficras,
ni queno estamos dotados
de un alma como la Vuestra,
Conocemos los deberes
qué impuso naturaleza
al hombre . en quanto al respet®
que se debe a las bellezas.
Sabemos sus privilcgios,
sabemos sus preeminencias,

y porultimo sabemos,

que enire dos almas opuestas

en religion 6 costumbres,

une amot la diferencia.
Nusi. De ver a Elvira tranquila s;].
l-
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~diciendo el Moro'ternezas;
no sé que inferir. Dios mio,
consevvadia en su modestia.
Por lo mismo que los Moros,
como dices, no sois fieras,
y conoceis €n vosotros
una alma como la nuestra,
capaz de los sentimientos
que imprime naturaleza,
de todas las virtudes
que indistintamente puedan
observarse en qualquicr ley,
sip ser en agravio de ella,
quiero hacerte una pregunta;
Si fueses Padre, y tuvieras
una hija enriquecida
de quantos dones y prendas
veden darse , y por la vida
del Soberano te vieras
en precision de entregarla,
y despues de hecha la entrega,
te hallases . que el Soberano
no existia ya, qué hicieras?
Elv. Qué no se ha entregado el Con-
Nuii. Solo el cadaver. (de?
Elv. Qué pena. Abd. No te aflijas.
Elv. Fui vasalla,
y es preciso que lo sienta, _
Este engafno es vecesario ap.
que acalore mis ideas.
Abd, Ya he penetrado , Christiano,
el fin que tu idea‘tleva,,
Quieres porque ha muerto el Conde
que yo & Elvira te devuelva,
Quando yo por su rescate
os la pedi en recompensa,
vivia el Conde, y ¢l pacto
ésta circunstancia dexa
legitimado. Y si muerto
le encontro vuestra indolencia,
culpadia a ella, no.ami,
con que es inugil tu queja.. .
Nuii. Sicmpre por tu parte hay falta,
sea del modo que quiera.
Abd. No quicro reconvenciones.
.Nun. Y uvosois los Moros fieras,
quando la voz de lasangre
no ablanda vuestra dureza?
Abd, Sal del campo , y agradece
2t hija la cabeza.
Elv. Ay padre miol
Abd. Ese privilegio

le indoltade mi violencia;
que sino , €omo era fucil
que su osadia sufriera?

Nusi. Mis ligrimas, mis quebrantos

es dable no te conmuevan?
.Y .bien Moo, supcngamos

que existe €l pacto en su fuerza,
te pueden faltar esclavas,

te pueden faltar bellezas,

que no cuesten a suspadres

lo que al suyo Elvira cuesta?
De la desgracia comun

que he sufrido en Santistevan
de Gormaz , unos soldadosg = 't
salvaron de mis riquezas

una gran parte , las quales
unidas con las que ofrezca

¢l Alcayde de Osma, hidalgoe
de mucho poder, y hacienda,
con quien tratada tenia

de zasar 4 Elvira bella,

y de que Elvira se daba

de éste enlace por contenta;
podian recompensar::-

Abd. Infiel , aleve, perversa,

4 que vino aparentar
con el Alcayde entereza,
si estis de €l enamorada?
Ya descubri tus cautelas,
Elv. Perdida estoy ! Qué he de hacer?

Abd. Te¢ confunde la verguenza?
Elv. Voy de una astucia a valerme ap.

aunque mi padre losienta.
Schor, de tales dicterios
no son dignas mis finezas, -
no es digno mi amor.
Nui. To le amas? '
Elv. Con la mas grande violencia,
Nuji. ‘Ah vill
Elv. Sehor , si gustosa
accedi a vuestra propuesta,
fué porque entonces estuba
sujeta d vuestra cbedienciae
Pero ya que del secreto
rompio éste acaso i tnema, |
digo que al Alcay&¥ide Osma
aborrece mi terneday -
N«i. Yo estoy confuso.
Elv. Y primero
ne 4 datle mimano accedaz~-
Abd. Basta Elviva. Y ti Christiano,
sal con toda diligencia

D) de
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de mi:campo, si no quieres suelta‘dcia el ' Burgo , ne hicieron
aue al respero el furor venza, por seguirlos diligencia,

Estoy scguro de Elvira, creyendo que iban & Osma

y 4 provocarme no vuelvas. Vete, 4 hacer gue abriesen las puertas

E/v. 1dos, padre mio. para que entrase el cadaver

Nuii. Tu tambien , iniqua, me echas?  de su Condes pero en éllas,

Abd. Y para que la esperanza habiendolos detenido,
de cobrar & Elvira pierdas conocieren que no €ran
para siempre , desde ahora de Osma , y de su descuido
quiero mi mano ofrecerla. hacen cargo d tu indelencia,
La admitirds? Di? Suspiras? Diros que se debe hacer?

Nuji. Haz , hija vil, lo que quieras.  A4éd. Ven ,te daré la respuesta. wvas,

Furioso. Mul. Del amor de Abdemelic,

Pero por la Virgen pura, Tierno. temo tristes consecuencias. was.
por la Inmaculada Reyna . Salon con puertas en el foro que 4 su
te supiico, que ya que hagas tiempo se abrirdn .Y se descubriré un
una inigquidad comolesa, tronv. Salen Gonzalo y Alfonso.
no vuelvas la cara a Dios, Gonz. A quantos fueron al campo
no te apartes de sus sendas, del enemigo 4 la entrega
mantente firme en el gremio del real cadaver , has dicho,
de la Catolica Iglesia, que hasta que mi orden'pricida;
no sigas:zi= Pero ¢l quebranto ¢ no se publigne dek Conde
quita la voza la lenguas::= {a lamentable tragediad’
Del dolor::z= ay Diosl tan débil Alf. §i, Gonzalo.
es:a el .corazen , que apenas Gonz. Es necesario -
para dar fin'd mivida valerse de €sta cantela,
tenge las precisasfuerzas. porque el pueblo co desmaye.

Elv. A Dios, padre: me negais Alf. Comio'vino en la litéray’ -

los brazos? i . vy por el’portiilo oculto
:bd. Sacadle fuéra del campo. que va & parar 4 tu huerta
LE/lv. Favor, Dios mio, Je entramus en el'castitlo,
. -que me falta resistencia: conseguimos no le vieran,
Es mi padre, y no es estrafio .Geonz. Ahora falta, porqre nadie.’
~que al dolor tribute ofrendas, ponga dolo en mi robicza,

Abd, Vamos, que yo te sostengo, dar a Den'SdnchoGarcia ¥
¢l sentimiento desecha, patte détanitriste nugvaj}| e
que cn vez de padre v un cspose - para que quando disponga = 1Y
giete idolatra, tejqueda. le prestémos ld obediénciay 1

Sancha se lleva 4. Elvira. que si mientras ¢ivio ‘el 'padre
Sale Muley. tuvimos con €1 eontiendas

AMul, Abdemelic. que es lo.que haces? por ser iealés . por lo mismo
No asitw gloria obscurezeas, 1/t le dehemosila’ ébediercia z
ni 4 las victorias de Marte . < 0 «despues de iverto’s y 'asi,
los triunfos de amor prefieras. i th ., Alfordo ;) te atrevieras
Repara que '~s Christianos j-levarle 1a'noticiaz<’ i
de tu lnackic.isc aprovechan, Alf. Aunq\je"és'arrl'esgada enipresans
y los morostbscrvando “L S8 Mendo.
que con €llos conferencias, Mend. Gonzato’, deis Caballeros,
no saben si epn el descuido, que burlando 12 caurela
6-en la vigilancia aciertan, de los moros , Han logrado
Por eso, aunque seis Christianos- poder legar a 134 puertas, )
atravesaien a rienda ! dicen que son mensagekos -~ d

¢
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de Don Garcia, y que anclan Gonz. Os la daria yo acaso,

tratar contigo un asunto si gozarla no debierais?

de muy grande consecuencia. Sanch. Los hombres , sefor Alcayde,
Gonz. Abreles, y diles que entren. todos tienen sus flaquezas,

Vase RMendo. que deben ser disculpadas,
Alf. Quiles serdn sus ideas? quando enmendarlas dezean:
‘Gonz. Habra Hegado ya 4 oidos Confieso que la ambicion,

de Den Garcia la nueva, la lisonja’, y la imprudencia

y pensard que en nosotros me hicieron tomar las armas

cabe alguna accion siniestra, (bien sabe Dios que me pesal)

y con dadivas vendrdn contra aquel que me dio el ser,

desu parte & precaverla. cortra mi padee; (qué mengual) |

ué necedad! En los de Osma por cuyb_motivo en bandos
siempre brilio la nobleza. Castilla ha vivido €n guerras,

Alf: Desdd 12'muerte del Conde, y aprovechandose' el TNioro

advictto 'que no te ‘acucrdas . de éstadivision de fuerzas,

de Elvira. LiEY se atrevid 4 corver sus campos:
Gong. Por Dios', Alfonso Ly queriendo d su fiereza '

no-exasperes mi paciencia, ; mi padre opozerce | hizo.

¢ila se esta con' el moro, ! 1a desgracia que cayera

y vno estd’Heno'de penas. en poder d& éllos esclavige ¥ 74 1

Yo no soy pirdcasade! L5T No extrafcis'qug 1 Migichgia’ )
Alf. Su action ha sido indiscreta: del dolor Haga alos oy 4
Gorz. Pero el Honorla disculpa. \* que’sé Hsorhe B reviezil | i
Aif. Quién imaginira queé ella, ~ Por lo qual arrepentidy’ 275" = =

acompafiada de-Sancha, con las gent<s ipdiséyel L

per el portillo salieral que me siguid'; demi
Gz Por el portillal Paes ¢omo, trato Yomptr Jas dadens; v}

quindo i radie’sé franguéal 5 .eh €aye'metiva 4l cudrio i
Alf. Fidgio al criedo’que tienes de tropds qul’ rqli' s ehciedtra

pata euidar'de sus poestds, . refugrades & combidat’™

que iba aljardin'a pasearse, ' vengo para tai EMpiesa. ;

y asi consiguio su idea’ - _ Gonz, Tarde va'y Sefior, veniss
Gonz! ‘Quién telo hadicko? *' 1 Sanch. Tarde' véogo? Y- :
Alf. Su Padiel s | GodsxDuvadpenal ]t hees v
Gonz. Es-exirafio que novuelva, * Si, Schoriiwdevenis. M
Alf. Puedé que haya visto 4 Elvird. Sanc. CoOmorpucsti it T8 U 277
.Gn. Bor Dios que no me hables deélla Gonz. Como se encuentra :

hasta salir de estas-cosas. dentro dé ' Ofana'vuestro padie

Pero Mendo aqui se acerca rescatado.

con lo: mensageros. Sanch. Y "vo ‘pudiera
Salen #lendo, el Principe Do Sancho  echarme @ sus pies?,

“Garcia' [y cinco que le acompaiaf. Gonz. Venid:' ot )
Sanche. Quien : , Sanch. Menegard su'clemeéncial
manda en éstafortaleza? ; Gonz. Venid , pues.'y prevenid
Gonz. Un setvidor vuestro. Cielos, ~iigstro!pecho’de earereza.
£l es! Iio mienten las schas. ‘Sanch. Paes que mi padresti-
‘Sefor Conde de-Castilla, Gonz. Venidi s ™ ° :
dadme vuestras plantas regias. Sanch. Vey cubierto de vergiienza,
Se arroﬂ'i/la. "anse C,‘-'talm,(.‘iﬁﬂofz 15‘"2/}C/10°
Sanch. No'merezco todavia Alf. Para Wdn 8ahcho Gaitia
gozar de ¢sa preeminencia. “es €sta muchd sorpresds -

Sa-
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1 - Sale Nufio;
Nuii. Dorde esti Gonzalo, amigos?
Solo falta a nuestra peoa
lo'que sncede. L plebe
que ha sabido larragedia
del Conde por no se quien,
va por l3s calles dispersa,
prorgumpiendo.en tristres gritos,
qué hemos de hacer sin cabeza?
Uaos piensan entregarse,
otros escaparse piensan,
ysi. @onzalo.no sale
a corrar su ligereza,
tremolard en Usma el Moro -
1as africanas vanderas,
MMend. De lo que pasa, 4 Gonzalo
avisaré con .presteza.
Fase por donde entrs Don Sancho y
Gonzalo.
Alf. Y Elvira?
Nui. No me la nombres,
Alfonso, si.tu suplerass:i-
Apasionada del Moro
para mi oprobio. se encuentra,
Alf. Qué decis?
Nuii. Este dplor
mis cortos dias abrevia.
Quicn son estos Castellanos?
A'f. Los que a Don Garcia esperan.
Nuii. A Don Garcia? Qué dices?
onde éstda , porque quisiera
como vasallo prestarle
la merecida obediencia,
Alf. Eailo d ver su padre.
N, Siendo asi, esperar ¢s fuerza,
Sale Gonzalo.,, ]
Gonz. Qué esaquesto?. . ' i d
Nufl, Corre z‘\;é_,‘ o ;
no.sen qug Osm3: se pierda,
" Gonzalo dcia dentro.:
Gz, Adonde, indisz:eto paeblo, -
tu inadverteacia te i liv:? .
Qué buscas? Subé al aicazary
y bailaras lo que ,desg.'zs: ; 2
Subg, pies, queie detiene? )
Nyuii. Gouizalo, que es lo que intentas?
Gornz. Dar vigor & su lesitad.
Nuii. Sicon Elvira supieras
lo que pasa:':-
Ginz. Sehor Nubo, _
no'me rompais la caheza
con Elvira, que otras cosas. ..

Heroyea.
de mas pesome interesan,
Enwrad | qué es lo que, querels?
Salen hombres y mugeres,
Unos. Queremos una cabeza.
O¢tros. Queremos un Soberano,
Gonz. Ya la tencis, gente necia,

Abre ba puerta, y aparece Don S‘"‘:f

cho Garcia.en el trono, v al pie de ¢l
habrd una bandeja con los vestidos
del Coude muerto.
Ved'a Don Sancho Garcia,
que es quien el Condado hereda,
aclamadle, y humillades
juremosle la obediencia.
Todss. Viva Don Sancho farcia,
Sanch. Yo os estimo la fineza;
y si no muesiro en el rostro
la alegria que debiera,
es porque, el dolor de un padre
al regocijo me niegas
y asi que 4 su real decoro
satisfaga mi entereza,
regando de sangre mora
todas las cercanas vegas,
dare de mi gratitud
d toda Castilla muestrass
y entretanto , jurad todos
qug para esta heroyca empresaiiisy
Gonz. Sghor, primero que Jagen,
dadme para hablar licencia. b
Pueblo de Osma, Castellanos,
si vuestro.pecho se precia
de leal , ved estas ropas
lo que 4 vuestro honor recuerdans
las vopas son que tenia Y
el Conde.d.funto puestrass;| . .0
vefing #4cl Moro.pasadas, - 11
Lenisaagug emp.padas vedlasy |
Os llenan de sobresalio?
Que os ifenaran mejor fuera
do valor. No ois.las voces
gue la sangre, que aun humea.
del Conde , dd en vuestros pechos?
No escuchais como resuenan
sus ecoscen la lealtad?
Oid sus voces funestas,
eitdlas . sabeis que dicun? )
Sabeis , pues, lo que o3 recuerdant
Os_pecuerdan, gue su ducho
fue innclado 4 la fiereza
por los Meros, y que en tanto
que quede impuune su ofienda, "

|
|
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ni so:s vasallos leales,
ni Castellancs QQue espera
vuestio farer que en elhiostro
nosirasiada la suberbist
L scberbia si, Hspafioits:
por mas que con eHaquidian
avergonzarnésaqueiios’
que NO CONGCEN sn fuerzas
que po entienden los cfectos
del honor y la nobleza.
Eso si. llamad al brio,
Jlamad al valor apriesa,
y en nianos de nuesae Conde
por estas ropas funiestas
y su vida . protestad
que ofteceis perder la vuestra
en.venganza de una injuria,
que tanto a la patria afienta,
que tanto de nuestvo nombre
obscurece la grandeza,
y en fin, que tanto amancilla
nuestras nobles ascendencias,
Tod. Todosiuranios morir
en venganza de esta ofensa.
Sanchi' En & 'de eso ; CasteHanos,
asi que la nocre estienda,
sumanto, y haga @ mis tiopa
de la salida la seha;, R
daremos:-=
Gonz. De pingan modo
sufriran, que vuestra Alteza
se exponga al viesgozino quieren

que en vos f8efior; acontizca -

lo'queen vuestro padiel ya
que en vos succesor nos dexa.
Y no tomeis , gran Sehor,
su zelo 4 desobediencia.
Sanch. Haré'lo que vos gustareis.
Gonz. Todos 4 sus casas vuelvan
entretanto que CONSLito
<on'el acierto la empresa.
Vos entrad d descansar
en esa inmediata picza,
Sanch. Como es dable que descanse
enmedio de tantas penas? ~ Vase.
Gorz, Ahora que acabé con esto,
tratemcs de mi terneza.
Que hay de Elvirat
Nuii. Que ha de haber?
Lo que nunca presumiera,
Esta del Moro prendada.
Gong, Quien os lo ba dicho?

Neuft, 8112 mesma,
Gonz. No puede ser.
Nuii, Ay:Gonzalo,

como ainor te lisongeal !
Licgo @canro su m.a dad,
que profividien mi presencia,
que forz.da se-casaba contigo.
Gonz. Muy buena nueva‘me traeis,
Neui. Yala perdimos. :
Gonz. Siende asi niis que se pierda.
Nui. Que digas eso Gonzalto?
Gonz. Yo noentiendo de etiqueras,*
vos me metistei§ enlello. AR
Nui. Y quél, vengaite no piensas?
Gorz. Que me se yo: si 12 hallara
yo no se'lo que nie hiciera.
Vive Christo que el amor
es una inquietud perpstua.
Nuii. Donde vast f e
Gorz. Adonde he'de irt W
A donde el honot me llevis
voy a prevenir las armas,
ue eso ioiporta d'mi néhlezd. Vas.
Nui. El wfortunio del Conde,
quantos pesares me cveital < Vas,
Sciva corédl Saler Bldley ¥ Fatima
Mul. Abdémelieva’a perdernos, '
no lo dudes, 7 1 v :
Fat. Que nos pierda,
que y#de sufrir sw yugo
se ha cansado milpaciencia.
Mul. Discutres'ti que ‘el aviso
e le he'dado le hige fuerzal .
Ninguna : merespondio,
dispon Muley lo que quicras.
Pero has visto el aparato
del banguete con que obsequia
ésta noche @ laChristiana?
Fat. Sila infeliz conociera J
- su perfidia, menos grata
se mostrara a sus finczas,
Es sobrado bondadosa
para entender sus ideas,
me da lastima.
AMui. A mino,
pues nuestva ruina fomenta.
Pero @ Dios qie ya la noche
~vaestendierdo sus tinieblas,
y para‘el tovpe banquete
hay que prevenir las mesas.
. Sale Elvira y Sancla.
Elv. Ya viene lanoche , Sancha,

Fase.

¥
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y de vista no me pierdas.

Buen Dios, ahora necesito

mas que nunca ty asistencia.
Fat. Agradecida, Christiana

ala piedad con que premias
mis injurias,, quiero darte
un aviso en recompensa.

Te persuades.que ese. Moro

serd flel & las promesas
que te ha jurado 2 Al instante

ve sus bratales ideas

satisfaga , del desprecio
seras victima funesta.

Los rigores que yo pruebe
probaras de su fierezas
el modo con que me trata
te puede servir de escuela,

Sale Abdemelic.
WAbd, Ya i Fatima oi 5 oigamos | ;
fo que Elvitailacontexta. . ¥
Elv. BEn.vano con-tus razongs
eniibiar mi afecto piensas.

~El boaor me hizo arrastar
de Abdemelic las.cadenas,

esyverdsds pero.gl amoyp.

“me aligero el pesodde ¢llas. .
En finy Mora, esvescusadd
que indiponerme preteadas
con mi Sefior; yisifacil
fai cn perdsnar inis ofensas,
seré en castigar las syyas

birbaramente sangrieata. -

‘Abd. © qué amor! Ven dulce esposa
4 gozar la recompensa
de tu<arino; ytu iniqua,
Ia debida a tu infidencia.
Esclava has de ser de Elvira,
ven a servirla & la mesa.
Fat, Vamos pues , que mis enojos
me dan para todo fuerzas. Vas.
Interior dz la tienda de; Abdewmelic
con una entrada en el [foro., Alssa
magnificamente ppesta. Lodo el cuer-
po Laterior de la tienda debe quemar-
se, y por el espacio que deve se verd
el acampamento incendiado , que ocu-
pard parte.de la llanura y y parted:
un clevado cervo. Salen Abdemelic,
Elvira y Sancha., Fatima,
o Mualey. |y doros, 5 .
Abd. Dc ese aparaio sobervio,
de esa gran magnificencia

con que miras adornadas

esas opulentas mesas
disfruta, preciosa Elvira,

y aunque _por lo bien dispuestas,
por los rices vasos de oro,
que mis hazafas demuestran,
los manijares y licores

traidos de extranas tierras,

y los preciosos adornas
enriquecidos de piedras,
parecia que debia

solo un Rey disfrutar de ¢éllas,
mi antor quiere en esta parte
tratarte 4 ¢f como 4 Reyna,

y asi , sientate mi bien.

Efv. Quinto debo d tu finezal

Abd. Sirve, Fatima, @ mi esposa.

Fat. Yo vengaré mis ofeasas.

Abd. A esta Christiana que veis,
todo el mundo la obedezca,

y la guarde aquelios fueros
debidos 4 mi grandeza.

Eiv. De darlavidad lapatria | ape
va los instantes se acercan.

Abd, Dispon que toquen y cantetr,
porque Elvira se divierta.

Dent.. Duo. Elamor todo lo igualay
no hay diferencia enramor,
pn Seiior pisa una choza,

y un gavinete un pastQre

Z/lv. Ola Sancha?

Sanch. Qué mandais?

E!v. Las copas. al punto llega.
Vase, trae dos copas al instatites
Estd.ya la confeccion?

Sanch. Si Sefiora.

Elv. En qual? Sanch. En ésta;

Fat. Pues lasirve la Christiana. _ap.
 executar voy miidea. Vases
Elv, No bebes de éste licor?
Abd. No vés queescontra mi secta?
Elv. La festividad del dia
qualguier exceso dispensa.
Bebe . mi bien.
Abd. Mira Elviraz::-
Elv. No desaires mi fineza.
Abd, Pesairatla yo? bebes
Mul, Asi uliraja
la ley de nuestro Profetal
Abd. Olay reperid el tono
que me gustan sus cadencias.
Dent.Dub, Bl amortodolo igualaﬁc-

Ve
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Elv. Qué tienes Abdemelic,
qué displicentete muestras?
Responde.

Abd. Un profundo suefio
de mi, Elvira, se apodera.

Si sera el licor?

Elv. No causa
en cantidad tan péquena
ese efecto ; veie al lecho
a dar al cansancio treguas,
que yo te guardare el sueho
entretanto que despiertas.

Abd. Como tu gustes, Elvira.

Elv. Al punto quitad las'mesas.
Muley , cuidade que dexes
entrar 4 nadie en latienda,

y si el orden quebrantares,
te costard la cabeza,

Mul. Como manda la Christianal
Su imperio absorto me dexa.  Pas.

E/v. Aunque se han ido, no quiero
abandonar la cautela.
Sancha, vete 4 esotro lado
4 mirar si nos observan.  retirase.
Corazon mio , ahotra es tiempo

Vas.

drmo mi brazo 3 animadme,
llenadme de fortaleza,

" porque trignfe vuesiro nombre
scbre esta raza perversa. eittra,

Noche. Selva corta Sale Gonzalo, Fam

tima, Nuito, Alfonso, y Castellanos,

Genz. Cuidado no nos engafies.

Fat, Esas son todas las sefus:
llevadme @ Osma, v si acaso
hubliese mentido en éllas
castigadme. Quando sola
me hallasteis en esa senda
remota , 4 aquella plaza
encaminaba mis huellas
huyendo del Moro. Genz, Amigos,
levadla alld con presteza,

Vase Fatima, vy dos Christianos.
Pues de los puestos que el Moro
mira con indiferencia

tenemos claras noticias,

vamos luego 4 hacer la sefay
porque al Exército Moro

aun tiempo el nuestro acometa,

Nuit. Vamos alld , que este dia

ha de darnos fama eterna.

. que juntes todas tus fuerzas;
ahora es tiempo que d la patria
redimas de la baxeza

Gonz, Mueran los Moros, amigos.
Nuii. Y mi hiiaé

Gonz. La primera. Vanse.
Ticnda de Abdemelic. Sale Elvira con

de la esclavitud ; probemos
siacaso el Mero aparenta
que duerme , u esta dormido.
Abdemelic? No contexta.
Abdemelic, que me matan.
No da de moverse senas:
poseido estd de un sueno
quasi igual al que le espera.
Sigo el prevenido acero

eu que va flada mi empresa.
Perotiemblo al empuiarlos
repugna d naturaleza

esta accion. Pero i la patria
no doy libertad con €lla?

Por un celestidl influxo

Judit no adopto esta idea

por libertar @ su pueblo?
Siendo asi, Elvira, qué esperas?
Arma tu brazo de esfuerzo,

y el pecho de resistencia:

No ¢s bastante la que tengo

si Dios de ¢lla no me llena.
Buen Dios, contra los iniquos
que persiguen vuestra Iglesia

la cabeza de Abdemelic en la mano
agarrada de los cabellos.

E/lv. Ya revolcado en su sangre

¢l birbaro Moro queda.

Pero i pesar dei valor

que protegia mis fuerzas,
desmayaba mi constancia,

al ver las miradas fieras

que entre la muerte, y el sueno
al dividir la cabeza

daban sus ojos. Las voces

que articulo descompuestas,
sobrecogieron mi pechos
luego las pruebas violentas
que hacia por levantarse,

la mano , ministra fiera

de la accion , entumecieron,
dexindome casi yerta

de pavor. En este estado

me represento la idea

4 mi patria encadenada

por el Moro. Entonces vuelta
sobre mi levirto el brazo,

E
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“y concluyo al fin miempresa.
Pero donde estard Sancha? Sancha?
Sale Sancha.

Sanch. Scnora, que ordenas?

Elv. Toma, guarda del iniquo
la abominable cabeza, y sigueme.

Sanch. Donde vamos?

Z/v. A Osma, sigue mis huellas,
que el respeto y el descuido
Iibres el paso nos dexan,

Sanch. No escuchas un ruido sordo,
que por tod s partes suena?

Z/y. Ya he consumado la obra,
y asi nada me amedrenta,

Dentro Muley.
314!, Abdemclic, que el Christiano
nos ataca por soipresa.
Dentro Gonzala.
Gonz. Uno no quede con vida,
Deniro Nudio,
Nu#i. A nuestro furor perezcan.
Sale Muley , y Moros,

Mul. Entremos a darle aviso,
aunque la esclava lo sienta.
Abdemelic? Traer luces.

V& un Bloro por luz.
de tu letargo despierta.

. La fama que has adquirido
por la Christiana no pierdas. -

Sucan luz,
No responde. Penetremos
hasta ¢l fondo de latienda.

Descubre 4 Abdemelic en el suelo sin

cabeza.

Pero qué hemirado, Ciclos!
Qué lamentable tragedial
€hristiana vil , tus ficciones
eran hijas de esta empresa.
Qué iniguidad ! Africanos,
buscadla al punto, prendedla.

Deuntro Gonzalo,

Gonz. Hijos , aniquile el fuego
Io que el acero no pueda.
Rueran los viles.

Blul. Huis?

Hugen les Moros confuses.
Pero aqui las Hamas Hegan;
arredrados y'confusos
van por el canipo s qué afrental

 Iniquos & deferderse;
pot todas pakiCs nCs cercan,
Sale Gonzulo,

Vas.

Gouz. Incendi¢mos , destruyimos
de su caudillo 1a tienda.

Mueran todos. ] €
Salen Soldados , los que incendian
la tienda. 7
Mazl, Es initil '
que tu arrojo lo pretenda, IS
Africanos protegedme,
venid luego en mi defensa, ;

Pelean Gonzalo v Muley con algunos
Moros y Christianos , interin cae la ]
tienda incendiada , y se descubre el in- q
cendio en el foro en el vesto de las
tiendas, por Las quales no dezarin de
atravesar Floros fugitivss sezuidos de
los Christianos. Nuiro baxard del cerro
persiguiendo & varios Aloros
que huirdn igualmente,
Nu. De la confusion. amigos,
que ¢n estos barbaros reyna
aprovechaos , vengando
de nuestra patria la ofensa.
Mores, Piedad,
Ned. Vuestra vil perfidia
os ha hecho indignos de ella.
Mueran todos. Gonz. Risdere,
O serasde m! fiereza
triste despojo. Aful. Suspende,
Christiano, tu fueste diestra,
que ya me rindo ; y no solo
te hago del acero entrega,
sino que luego que el dia,
que ya-descubrirse dexa,
esparza su luz , las armas,
los caballos, las vandcras :
y las juyas que ha robado |
mi caudille en esta guerra, {
te entregare ademas de etlo.
Gonz. Yo te agradezco la ofertas |
Anda 4 recibirlo , Alfonso. |
Vase Alfouso con Fuleys |
Que la iniqua no parezca
por ningun lidp! ]
Nuii. Gonzalo, |

—

sin dedala providencia |
ha pretegido el suceso
de nuestras armas. No queda

que vencer : los pocos Moros |
.que huyeron de la refriega.
o fugitivos o presos

lloran sa suerie funesta;

y los<damds con su sangte

de
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de grana tifien la yerba,

Gouz. Bste dia al castellano
lleno de laureles dexa.
Habeis visto a vuestra hijad

Nuii. Solo esta dicha me niega
12 fortuna en este dia.

Gonz. Pero Nufio , no es aquella

ve viene hdcia aqui?

Nuii. Ella es; )
pues a nuestro impulso muera,

Viene Elvira cen Sancha por el foro,

g Nuiio y Gonzalo la embisten con los

aceros desnudos.

E/v. Yaque ¢l Moro deriotado
el paso libre nos dexa
entre tanta confusioni:-

Qué vais 3 hacer? Tu qué intentas?

Matarme? tened la turia

antes de hacer tal baxeza.

De mi noble proceder

os voy & dar una prueba.
Les muestra la cabeza que trae San~

cha oculta.

Decidme pues, coroceis
- el rostro de esta cabezal

Gonz. No es de Abdemelic?

Elv. Del mismo, ’
del mismo es, qué os amedrenta?
Ved de mi ficcion el fruto,
vuestro triunfo , y mi nobieza.

Gozz. Con qué le mataste?

Elv. Bl Cielo /
dibiesfuerzo @ mi débil diestra.

Nuii. Hijas:- Goaz, Esposaii-

Elv. Bs escusado
que mi encjo aplacar quiera
quien hizo un baxo concepto
de una muger de mis prendas.  vas.

Nuii. Espera. Gonz. Aguarda.

Vuit. Ay Gonzalo,
que ofendimos su modestia.

Gonz. Bien digo que.d las mugeres
no hay diablos gue las entiendan.
Marche el Exército en triunfo
4 Osma, para que vea
el Conde como vengamos
de su padre las ofensas,

Nui. Calla que si no me engailo
con el Conde el pucblo liega.

Sale Don Sancho Garcia , pueblo,
mugeres , e,
Sanch, Amigos, dadme los brazos,

35
S¢ que todo el campo qued4

por nosotros ; desde el muro
he visto con impaciencia
vuestro valor, y el arrojo
con que abrasasteis las tiendas.
Y aunque del pecho ne cs dable
que yo borre la tristeza,
el placer de la victaria
ha'minorado su-pena.
Lcs premios que yo dispense
a vuestra heroica nobleza,
darén de mi gratitud
las mas evidentes niuestras.
X ahora al templo del Schior
vamos i ofrecer ofrendas
por la vicioria.
Nuii. Ya el triunfo
si uo me engano aqui llega.
Sanch. Estas glerias militares
quanto al vencedor recrean.
Saldrén por el foro al compds de una
festiva marcha soldados Espaiioles
que traerdn los troféos de guerra. A
estos seguirdn Moros encadenados cor
las campanas al hombro: otros Espa-
fioles traerdn lanzas, alfanges, tur-
bautes, y vanderas arrastrands; de=
tris vendrd Elvira b cabello , lievan-
dota del diestro Mulev. Elvira vendré
armada, y en la punta de la lanza
traerd la cabeza de Abdemelic , & sus
lados veundrin Alfonso, y Aendo , g
detrds soldados Espafioles , 3 no para=
rdn hasta ponerse enfrente de Don
Sancho | & quien hardn el aca=
tamiento debido.
Sanchk. Aquel arrogante joven,
cuya gilay gentileza,
{quando su triunfo en la lanza
elevado no tuviera)
demuestra su bizarria , quién es?
Alf. Bs Elvira bella.
Nedi. Una hija mia, Schor.
Sanch, Como va de esa maneral
Alf. Como ha librado 1z patria
siendo otra Judit, y en musstra
de gratitud los soidades
en trinnfo asi lallevan.
Sanch. Pues como ha sido?
Nudio En laploza
os daré de rodo cuenta.
Sauch. Briosa joven , de mi mano
€5=
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esperadda recompensa. Sanch, Yo ofrezco ser tu padrino,
Elv. Me basta a mi, gran Sedor, Gonz. Y esas campanas se vuelvan

haber roto las cadenas ahcra en hombros de esos Moros

de mi patria. de Compostela d la Iglesia; ’
Sanch. Esta acclon y se lleve el real cadaver

por timbre tu casa tenga, 4 San Pedro de Cardena.
Nuii. Por tan sublime favor Nuji. Camine el triunfo 3 Qsma,

os rindo gracias inmensas. E/v. Y ¢l Cielo que en esta empresa
Sanch. Darla esposo por mi mano favorecio nuestras armas,

la ofrezco si estd soltera. siga en animar sus fuerzas,

Elv. Seior, ya le tengo yo. para que salga la Espana

Gonz. Ya que en casarme se empehan, de la esclavited horrenda,
me casare , sin embargo Todos. En que l2 dexo Rodrigo
que me cansan las ternezas. quando la cubrio de afrenta.

F I N.

. 'EN BARCELONA.

Hallardse ésta Comedia, y otras de 'diferentes Titulos, en
Madrid en la Librerfa de Don Isidro Lopez, Calle de Ia

Cruz, frente de la Neveria.
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